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NASSUIAAT

NASSUIAAT

A. 1ll. ilaanut pilersaarutip tunuliaqutaa

lHulissat Kommuneat aalisarneq pingaarnertut inuutissar-
siutegarfiusumit marlunnik pingaarnertut inuutissarsiute-
garfiusutut kommunegarfinngoriartorsimavoq, takorna-
riartitsineq inuutissarsiutini pingaarnerit tullersortinngor-
simalluni. Taamaalilluni ukiuni kingulliunerusuni Hulissat
Kalaallit Nunaanni inuutissarsiutegarnikkut gitiusoqarfiit

pingaarnerit ilagilersimavaat.

REDEGOQRELSE

REDEGOYRELSE

A. Lokalplanens baggrund

Hulissat Kommune har udviklet sig fra at
veere en kommune med fiskeri som hoved-
erhvervet til at vaere en kommune med to
hovederhverv, hvor turisme er det andet.
Igennem de senere ar har Ilulissat saledes
udviklet sig til at blive et af Grgnlands vig-
tige erhvervscentre.

Kussangajaannguup / Fredericiap Aqq. / Aaeron Mathiesenip Aqqg.

tegeqquini

Hjegrnet af Kussangajaannguaq / Fredericiap Aqg. / Aaeron Mathie-

senip AqqQ.

Illogarfiup gegqga illogarfimmi niuernikkut gitiusogarfiu-
voq, illogarfimmilu angallaffiunerpaat ilagalugu, tamaani
takornariat illogarfimmiullu pisuinnag biilinilu angallallu-
tik. lllogarfiup geqgani nunatat atornegarnerujussuinit

tamanna isumagarpog.

Bymidten udggar det handelsmassige center
i byen og er et af de mest trafikerede omra-
der i byen, hvor béde turister og Ilulissats
indbyggere feerdes dagligt til fods og i bil.
Det betyder, at der er et stort pres pa an-
vendelse af arealerne i bymidten.

Kussangajaannguaq

lulissani illogarfiup geqgani ukiut kingulliit iluini inissia-
nut aamma inuutissarsiutegarnermut siunertanut arlagan-
gaatsiartunik sanaartortogarsimavoq, illogarfiullu geggani
nutaanik sanaartorniarnermik ginnutegaatit amerligalut-
tuinnartut takkussuupput, ilaatigut allanngortiterinissamut
ilassutegarnissamullu aammalu pisiniarfittut siunertanut
nutaanik sanaartornissamut tunngasuullutik. llogarfimmi
ineriartornerup annertusiartornera ilutigalugu illogarfimmi

amerlanernik biilegaleriartuaarpog aamma.

Qup. / Side 1

I bymidten i lulissat er der inden for de
seneste ar opfart forholdsvis mange nye
bygninger til bolig- og erhvervsformal, og
der kommer flere og flere ansggninger til
nyt byggeri i bymidten til bl.a. om- og til-
bygninger og nybyggeri til butiksformal. |
takt med den stigende veekst i byen er der
ogsa kommet flere biler til byen.



NASSUIAAT

Agqusinermut tamanna ilaatigut sunniutegarpoq, ilaatigul-

lu illogarfiup geqgani biilinik inissiisarfissat pisariagartin-
neqaleriartuaarlutik.

REDEGOQRELSE

Dette har betydet dels et gget pres pa vejen,
dels et stigende behov for parkering i by-
midten.

Pisuinnaat agqqutaatigut ammut giviarit / Kik ned ad gagaden

Illogarfiup geqgani ineriartupallanneq pissutigalugu illo-
garfiup geqgani (Kussanngajaannguup eggaani) nunatanik
atugasseegqusinngikkallarnissamik (8 15-imik inerteqqu-
titut taaneqartartumik) Teknikkimut Avatangiisinullu
Ataatsimiititaliaq 2006-imi aasakkut aalajangiussivoq,
immikkoortumi siunissami sanaartornissamik aalajangius-
sisumik immikkoortumut illogarfiup ilaanut pilersaaru-
siortogarnissaata tungaanut atuuttussamik, tassungalu
ilanngunnegarput biilinut inissiisarnermut malittarisassa-
nik nunatassanillu aammalu Kussanngajaannguup ilusiler-
sornissaa.

Bymidtens hastige veaekst har betydet, at
Udvalg for Teknik og Miljg i sommeren
2006 besluttede at nedlaegge et midlertidigt
forbud mod flere arealtildelinger (et sakaldt
8§ 15-forbud) i bymidten (Kussangajaann-
guag-omradet), indtil der er udarbejdet en
lokalplan for omradet, som fastleegger den
fremtidige udbygning i omradet, herunder
fastleegger retningslinjer og arealer for par-
kering og udformningen af Kussangajaann-

guag.

Kussangajaannguaq

Illogarfiup ilaanut pilersaarut timitalersuutitut pilersaaru-
taavoq, illogarfiup geqgata ganoq sanaartorfiginegarnis-
saanik, allanngortiternissaanik kusassarnegarnissaanillu
siunnersuutegarfiusog. Ungasinnerusumut illogarfiup
geqqani sunik susogarnissaanik pilersaarut taanna aala-
jangersaavog. Naatsumik ogartogarsinnaavoq: “pilersaa-
rusiorneq toqgaaneruvoq, toggaanerlu tassaavoq allaane-
rusumik iliuusegarneq”. Taamaalillunilu Kommunalbesty-
relse pilersaarusiorlunilu aalajangiussagaraangat allaane-
rusumik iliuusegartogartarpoq, arlaannik pinnani ima-
luunniit tunuartitsilluni ataaseq toggarnegartarluni.

Qup. / Side 2

Lokalplanen er en fysisk plan, der foreslar,
hvordan bymidten skal udbygges, omdan-
nes og forskannes. Denne plan fastlaegger,
hvad der skal ske i bymidten pa sigt. Med
en kort formulering kan man sige: "at plan-
leegge er at veelge, og at veelge er at gare
forskel”. Nar Kommunalbestyrelsen saledes
planleegger og traeffer beslutninger, gares
der forskel, og noget bliver valgt frem for
eller pa bekostning af noget andet.



NASSUIAAT

Agqgusaakkat

Illogarfimmi innuttaasut ganimut sulegatigalugit illogar-
fiup ilaanut pilersaarusiortogarnissaa Kommunalbestyrel-
sep kissaatigaa, tamannalu iluatsilluartumik illogarfiup
ilaanut nutaamut pilersaarusiornermut atatillugu misile-
raaffiusimavoq. Illogarfiup ilaanit nutaamit misilittakkat
pitsaasut tunulequtigerpiarlugit siunissami illogarfiup
geqqgata ilusilersornissaa aamma innuttaasunik ogalogate-
garnikkut paaseqatigiinnikkullu pinissaa Kommunalbesty-
relsep pingaartuusutut isumagaa.

Illogarfiup ilaanut pilersaarusiorneq tallimanik agqusaa-
gagarfiuvoq:

Aqg. 1: Nalunaarsuineg, misissueqqissaarneq aamma
inunnik pinngitsuugassaanngitsunik ogalogateqga-
gattaarneq.

Aqg. 2: Aqg. 1-imit pissarsiat siunnersuutillu tunuliaguta-
ralugit illogarfiup ilaanut pilersaarummut aamma
kommunep pilersaarutaanut tapiliussamut siun-
nersuusiornerit.

Aqg. 3: lllogarfiup ilaanut pilersaarummut aamma kom-
munep pilersaarutaanut tapiliussamut siunnersuu-
tinik akuersissutegarneq aamma tamanut tusar-
niaasitsineq.

Aqg. 4: Workshopegartitsinertalimmik innuttaasut ataat-
simiisinneri.

Aqg. 5: llogarfiup ilaanut pilersaarutip akuersissutiginera
inaarutaasumillu akuerinegarnera.

B. Ill. ilaanut pilersaarutip siunertai

lHulissani illogarfiup geqgani malittarisassanik aalajanger-
saanissamik illogarfiup ilaanut pilersaarut siunertagarpoqg,
tassunga ilanngullugit lulissani pisogaanersagarfimmi
timitatigut avatangiisit attatiinnarlugillu pitsanngorsarnis-
saat, kiisalu sanaartorfissat inissinnissaat, sanaartukkat
nutaat sumi inissinneqgarsinnaanerinik aalajangiisut.

Immikkoortortami iluarsaassinermi, allanngortiterinermi
nutaanillu sanaartornerni pitsaassutsimik pissarsisogarnis-
saa illogarfiup ilaanut pilersaarutip isumannaassavaa.

Illogarfiup avatangiisiini pioreersuni isikkuisa ilisarnaa-
taannik attassinissaq pitsanngorsaanissarlu siunertarine-
garput, soorlulusooq immikkoortup niuerfittut taperser-

sorniarnegarluni, aammalu atortussiat suullu mikisualut-
tortat ingerlateqginnissaat isumannaarneqgassallutik, taa-

Qup. / Side 3

REDEGOQRELSE

Processen

Kommunalbestyrelsen gnsker, at udarbej-
delsen af lokalplanen sker i et neert samar-
bejde med byens borgere, en model kom-
munalbestyrelsen af afpravet med stor suc-
ces i forbindelse med udarbejdelsen af pla-
nerne for den nye bydel. Netop pa baggrund
af de gode erfaringer fra nye bydel, syntes
Kommunalbestyrelsen, at det er vigtigt, at
den fremtidige udformning af bymidten,
ligeledes sker i dialog og forstaelse med
borgerne.

Udarbejdelsen af lokalplanen sker i fem
faser:

Fase 1: Registrering, analyse og rund-
bordssamtaler med ngglepersoner.

Fase 2: Udarbejdelse af forslag til lokal-
plan og kommuneplantilleeg pa
baggrund af input og forslag fra
fase 1.

Fase 3: Vedtagelse af forslag til lokalplan
og kommuneplantilleeg og offent-
lig hering.

Fase 4: Borgermgde med workshop.

Fase 5: Godkendelse og endelig vedtagelse
af lokalplan.

B. Lokalplanens formal

Lokalplanens formal er at fastsette be-
stemmelser llulissat bymidte, herunder
fastholde og forbedre det fysiske miljg i den
&ldste del af llulissat samt udleegge bygge-
felter, der fastlaegger, hvor nyt byggeri kan
opfares.

Lokalplanen skal sikre, at der opnas kvalitet
ved renovering, ombygning og nybyggeri i
omradet.

Hensigten er at fastholde og forbedre karak-
tertreek i det eksisterende bymiljg, herunder
understatte omradet som handelsomrade, og
at sikre, at materialer og detaljer viderefg-
res, saledes at byen kan udvikles i takt med



NASSUIAAT

maalilluni pisut ilutigalugit, aammalu illutoggat sanaar-
tornerullu ilusaat ataqgillugillu sianigineqgarlutik illogarfik
ineriartortinnegarsinnaassammat.

Illut ataasiakkaat aamma siunissami sananeqaateqqaatik,
illumit taassuminngarpiagq immikkooruteqartitsisut atta-
tiinnassavaat. Soorlu illup igalaatogaasa isikkuisa, imlt.
illup isikkorisimasai allat taarsersuinikkut imlt. iluari-
nanngitsunik allanngortiterinikkut annaasimasat pinngor-
tegginnerisigut tamanna pisinnaavoq. Taamaattumik illo-
garfiup ilaanut pilersaarut najogqutaralugu illut isatinn-
ginnerini, nutaanik sanaartunnginnermi aamma illup sila-
taanni takussaasuni allanngortiterisogannginnerani ginnu-
tegartogaggaartogassaaq, tassalu illup silataani tamani
makkuninnga allanngortiterinnginnerni:

Allagartarsuit, seqinermut alanngiffiit, igalaat, matut, illup
saavisa galipanneri, galianik galiallu gallersuutaannik
taarsersuinerit, gqaliani igalaanik aninganernillu sanaartor-
lunilu ivertiterinerit.

lulissani immikkoortoq tamakkerlugu sanaartorfioreersu-
tut ogaatigineqgarsinnaasoq illogarfiup ilaanut pilersaa-
rummiippoq, immikkoortullu iluani annertunerusumik
sanaartornissamut annikinnerusuinnarmik periarfissiivoq.
Nutaanik sanaartornissamut illogarfiup ilaanut pilersaaru-
tip periarfissiissutai illut pisoggat isaternegarnissaannik
tunngaveqartariagartuupput.

Tamakku saniatigut biilinik inissiinernik angallannermillu
malittarisassanik illogarfiup ilaanut pilersaarut aalajanger-
saassaag, maannakkut angallannikkut inissiisarnikkullu
ajornartorsiutit ajornerulinnginnissaat isumannaarniarlu-

git.

REDEGOQRELSE

tiden og under respekt og hensyntagen for
de gamle bygninger og bebyggelsesmgan-
stre.

De enkelte bygninger skal ogsa fremover
fremsta med de oprindelige elementer, som
er serpraegede for netop den bygning. Det
kan opnas ved f.eks. at genskabe de origina-
le vinduer eller andre originale udtryk ved
bygningen, der er gaet tabt gennem udskift-
ninger eller uheldige forandringer. Derfor
skal man ifalge lokalplanen bade sgge om
tilladelse, inden man nedriver bebyggelse,
bygger nyt og foretager udvendigt synlige
bygningsaendringer, altsa endringer pa alle
udvendige bygningssider med:

Skiltning, markiser, vinduer, dgre, maling
af facader, udskiftning af tage og tagdaek-
ning, opfarelse og is&tning af tagvinduer og
kviste m.m.

Lokalplanen omfatter et omrade i Ilulissat,
der stort set er udbygget, og giver kun i
mindre omfang mulighed for yderligere
udbygning inden for omradet. En del af de
nybyggerier som lokalplanen giver mulig-
hed for forudsatter at &ldre byggerier ned-
rives.

Derudover skal lokalplanen fastlaegge be-
stemmelser for parkering, herunder hvor
der kan etableres ny pladser og trafik for at
sikre, at de nuverende trafik- og parke-
ringsproblemer ikke forveerres.

Pisuinnaat aqqutaata aallartiffia / Begyndelsen af gdgaden

Qup. / Side 4
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C. . ilaanut pilersaarutip immikkoortortaa
Illogarfiup ilaanut pilersaarummiippoq llulissani gitiuso-
garfik, umiarsualiviup eqgaani niuerfitoggamit, Nammi-
nersornerullutik Ogartussat 1990-imi eriagisassanik nalu-
naarsuiffiannit eriagisariagartutut aalajangiunnegartumit,
aqgqusineq pingaarneq Kussanngajaannguag agqusaarlugu
timersortarfissuarmut aammalu telepostegarfiup nutaap
tungaanukartoq.

Immikkoortortap ilisarnaqutai tassaapput taputaleriissatut
ilaqutariit ataatsit illui immikkoortitaartut pisogaanerit,
ilaat suli najugaqgarfigineqartut, allallu pisiniarfittut inuu-
tissarsiutinillu siunertanut atornegartut, pisiniarfiit anneru-
sut, soorlu Pisiffik aamma Spar 1, meeraaqqgeriviit marlus-
suit, timersortarfik aamma kulturip illua, kiisalu Kommu-
nep allaffia.

Nalinginnaasumik illut quleriittut 1 aamma 1%-tut ipput,
kalaallini galipaatinik nalinginnaasunik atornegartunik
galipannegarsimallutik. Immikkoortup iluani illut ataa-
siakkaat piiartariagalersut ipput, taamaattumillu isaterne-
garsinnaasut. Taakku erseqginnerusumik qupp. 9-imi eq-
gartornegarput. Immikkoortup avannaatungaa eriagisaria-
littut aalajangiunnegarsimavoq. Immikkoortup iluaniipput
illut arlallit eqgissisimatitaatut, allallu eriagisassatut taa-
neqgarsimasut. Eriagisagarfittut immikkoortortaq tullinn-
guuttumi eqgartornegarpog.

Qup. / Side 5

REDEGOQRELSE

Piffiup pilersaarusiorfiusup
eqgaa / Lokalplanens omré-
de

C. Lokalplanens omrade

Lokalplanen omfatter den centrale del af
Hulissat, der straekker sig fra det gamle
handelsomrade ved havnen, der er udpeget
som bevaringsomrade i Grgnlands Hjem-
mestyres bevaringsregistrant fra 1990, ho-
vedgaden Kussangajaannguaq ned til hallen
og det nye telepostomrade.

Omradet er karakteriseret ved at veere en
blanding af &ldre, fritliggende enfamiliehu-
se, hvoraf nogle stadig bruges som bolig, og
andre anvendes til butiks eller erhvervsfor-
mal, starre butikker, som Pisiffik og Spar 1,
et par vuggestuer, hallen og kulturhuset
samt Radhuset.

Bygningerne er generelt holdt i 1 til 1%
etage og malet i traditionelle grgnlandske
farver. Inden for omradet ligger enkelte
bygninger, der er saneringsmodne, og som
derfor kan nedrives. Disse er ngermere be-
skrevet pa side 9. Den nordlige del af om-
radet er udpeget som bevaringsvaerdigt.
Inden for dette omrade ligger en raekke
bygninger, der er fredede, og andre, der er
udpeget som bevaringsveerdige. Bevarings-
omradet er omtalt i det efterfglgende afsnit.
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Ilut eriagisariallit atagatigiissutsillu

Illogarfiup ilaanut pilersaarutegarfiup avannaatungaa "llu-
lissani illut aamma illogarfiup ilai eriagisariallit”-ni eria-
gisariagartutut toggarnegarsimavoq. Tamaaniippoq niuer-
togarfitoggami quersuaq, illut najugagarfiit, pisiniarfiit,
kommunep aqutsisogarfia aamma meeraaqqgerivik ataaseq.
Immikkoortumi illutoggat nunasiaanerup nalaanit 1700-
kkut gegganit 1940-kkut tungaannut illulioriaatsip ogalut-
tuarisaaneratigut ineriartornerik takussutissiivoqg.

REDEGOQRELSE

Bevaringsveerdige bygninger og sammen-
haenge

Den nordlige del af lokalplanomradet er
udpeget som bevaringsveerdig i "llulissat
bevaringsvardige bygninger og bydele”.
Omradet omfatter handlens pakhus, beboel-
seshuse, butikker, kommunens administra-
tion og en vuggestue. De &ldre bebyggelser
i omradet illustrerer den bygningshistoriske
udvikling gennem kolonitiden fra midten af
1700-arene frem til 1940’erne.
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Sumiiffik eriagisassanik peqarfiusoq, takuuk eriagisassanut nalunaarsuut /

Bevaringsomrade, jf bevaringsregistrant

Sumiiffik eriagissanik peqarfiusoq aamma illut piffiillu eriagisassaqgissut / Bevaringsomrade og bevaringsveerdige bygninger og pladser

Immikkoortumi illuliat nutaanerusut 1970-ikkut missaan-
nit 1990-ip tungaanut illunik titartakkanik pilersaarusiaq
ataatsimoortitaasoq najogqutaralugu sanaartorneqarsi-
mapput.

Immikkoortortaq tassaavoq aaqqissuulluagaallunilu iluse-
rissaartoq, illunik titartakkanik pilersaarusiorluarsimanik-
kut immikkoortup iluani illutoggat nutaanerusullu atagati-
giissutut isikkogarlutik, illogarfiup geqgata sinnerani kin-
gusinnerusukkut sanaartornegartunit iluserissaarnerogalu-
tik.

Qup. / Side 6

Den nyere bebyggelse i omradet er opfart
fra ca. 1970 til 1990 efter en samlet arkitek-
tonisk plan.

Omradet er et velordnet og harmonisk om-
rade, hvor en sterk arkitektonisk plan har
bevirket, at den &ldre og den nyere bebyg-
gelse inden for omradet fremstar som en
arkitektonisk helhed til forskel fra resten af
bymidten, der er opfart senere.



NASSUIAAT

Immikkoortortap tamatuma taama iluatsilluartigisimane-
ranut patsisaapput illut nutaanerit immikkoortitaartumik
sananeqaatimikkut ilusaat, annertussutsimikkut ingasaan-
negarsimannginneri aammalu galipaatit gangali atugaasut
atugarineri.

B-7amma / og B-25 B-8 amma / og B-15
Ilulioriaatsikkut ogaluttuarisaanikkut illunillu titartakka-
tigut illut pisogaanerit pingaarnersaasut tassaapput illut
1700-kkunneersut; nerisassaarniarfeeraq (B-15), niuertup
illua (B-7) aamma assistentip illua (B-8).

Immikkoortup eriagisagarfiup pisogaanertaa quersuarpas-
suagarnermigut ilisarnaqutegarpog. Pisiniarfeqarfiup eqg-
gaani illuliornerit 1940-kkut naalerneranni aallartinnegar-
pog, taamaalilluni maannakkut pisiniarfeqarfimmut tun-
ngaviliisogarluni.

1970-imi illogarfiup gegganut ataatsimoorussamik piler-
saarusiortogarpog, kommunep aqutsisoqgarfittut illua
aammalu allakkerivik nutaaq pisiniarfeqarfiup eqgaanut
inissinneqarlutik.

B-750 B-963

Kommunep aqutsisogarfittut illua (B-963) nunatamut
atatillugu angisoorsuuvod, nunamili illup inissisimanerata
illullu sananegaataata mikinerusutut isikkogartippaa.

Qup. / Side 7

REDEGOQRELSE

Nar netop dette omrade fremtraeder sa vel-
lykket, skyldes det de nyere bygningers
opdelte bygningsformer, beskeden propor-
tioner og traditionelle farveholdninger.

B-9 amma/ og B-26

De bygningshistoriske og arkitektonisk
mest fremtraedende &ldre bygninger er de
tre 1700-talshuse; proviantboden (B-15),
bestyrerboligen (B-7) og assistentboligen
(B-8).

Den &ldre del af bevaringsomradet er ka-
rakteriseret med sine mange pakhuse. |
slutningen af 1940’erne pabegyndtes opfa-
relsen af bebyggelsen omkring Butikstor-
vet, hvorved grundlaget blev lagt for det
nuveerende butikstorv.

1 1970 blev der udarbejdet en samlet plan
for bycenteret, hvor kommunens admini-
strationsbygning og et nyt posthus blev
placeret ved butikstorvet.

B-964

Kommunens administrationsbygning (B-
963) er en arealmaessig stor bygning, men
bygningens placering pa terranet og byg-
ningens arkitektur far den til at syne min-
dre.



NASSUIAAT

Allakkerivik (B-964), ullumikkut kommunep sullissivittut
gitiusogarfigisaa taamatuttaaq sananegaategarpog, taa-
maalillunilu ataatsimoorullugu illuutigisanut illu taanna
pissusissamisut illuni isikkogartuuvog.

B-31

Meeraaqqgerivik (B-750) allakkeriviusimasumut aqutsiso-
qgarfittullu illumut nalegqgiulluni kingusinnerusukkut sa-
naartornegarsimavoq, taakkuli assingalugit aamma iluse-
garpog, taamaattumillu immikkoortortap ataatsimoortuu-
neranut tapersersuegataavoq.

Tamakku saniatigut Nunatta Katersugaasiviata illut tul-
linnguuttut eriagisarialittut toggartorsimavai:

B-9, B-10, B11, B-17, B-20, B-25, B-26 aamma B-31.

B-10 B-11

B-20

Qup. / Side 8

REDEGOQRELSE

Posthuset (B-964), som i dag er kommunes
servicecenter, har samme arkitektoniske
udtryk som administrationsbygningen,
hvorfor denne bygning fremtraeder som en
naturlig del af det samlede bygningskom-
pleks.

Vuggestuen (B-750) er opfart senere end
det tidligere posthus og administrations-
bygningen, men har samme arkitektoniske
udtryk og er dermed med til at understatte
omradet som helhed.

Derudover har Grgnlands Nationalmuseum
udpeget falgende bygninger som beva-
ringsveerdige:

B-9, B-10, B11, B-17, B-20, B-25, B-26 og
B-31.

B-17
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Umiarsualivimmi quersuaq (B-20), 1934-mi sananegartoq,
1949-milu ilaneqartog/tallinegartoq illutulli allatut marlut-
tut sallilikkiassamit saarni katitikkatut sanaavoq, pingasu-
nik qulereeqarluni alleq betonngimit saviminertalersugaal-
luni. Heliportitoggap eqgaani Kangiata Sullissiviata ag-
gersussap ilaatut sanagqginneqgartillugu B-20-p isaterneqar-
nissaanut Illogarfiup ilaanut pilersaarut periarfissiivoq
(inn. Mogarfiup ilaanut pilersaarut C12, Kangiata Sullis-
sivia aamma Klima pillugu llisimatusarfik).

Umiarsualivimmi quersuaq B-20 quersuaasimasunut mar-
lunnik quleriilinnut 1919-imi sanaasumut aalisagaasivim-
mut (B-13) aamma 1924-mi sanaasumut Orsiivimmut (B-
22) sunniivigeqgateqgartussaavoq. Quersuit taakku pinga-
suullutik nutaatut Kangiata Sullissivigilissavaat. B-13
aamma B-22 isaternegareersimapput ullumikkullu B-20-p
galianiipput.

D. Il ilaanut pilersaarutip imarisai

Atugaanera

Immikkoortoq siunertanut ataatsimoorussanut atorneqar-
sinnaavoq, soorlu nioqqutissanik niuernermut, pisortat
aamma namminersortut sullissinerannut, pisortat aqutsi-
sogarfiannut aamma sullissivinnut.

Immikkoortup iluani illut nutaat taamaallaat niogqutissa-
nik niuernermut imlt. sullissivinni inuutissarsiutinut atatil-
lugit sanaartorneqarsinnaapput.

Immikkoortoq isikkumigut kusanartuutinniarlugu eqqi-
luitsuutinniarlugulu illut iluini imlt. tamatumunnga im-
mikkut ilusilersukkatut assiaqutsersukkatullu nunatanut
ilioggaasogagqusaavoq.

Immikkoortup teknikkikkut pilersugaaneranut ingerlatsi-
viliortogarsinnaavoq, taakku immikkoortumi sanaartukkat
ilusaannut sapinngisamik naleqqussarnegarpata.

Qup. / Side 9

REDEGOQRELSE

Havnepakhuset (B-20) der er opfart i 1934,
med en tilbygning/forlengelse i 1949 er
som de to andre bygninger af bindingsvark
i fyrretree, der er i tre etager med en under-
etage i jernbeton. Lokalplanen giver mulig-
hed for at B-20 kan nedtages og genopfares
som en del af den kommende Kangia Is-
fjordsstation, der skal etableres ved den
gamle heliport (jf. Lokalplan C12, Kangia
Isfjordsstation og Klimauniversitet).

Havnepakhuset B-20 kommer til at indga i
et samspil med det tidligere to-etages fiske-
pakhus (B-13) er opfert i 1919 og det tidli-
gere Speek- og pakhus (B-22) er opfart i
1924. De tre pakhuse skal sammen udggre
det nye Kangia Isjordscenter. B-13 og B-22
er allerede nedtagede og ligger i dag pa
loftet af B-20.

Kangiata Sulissiviata ilusissaa
Visualisering af Kangia Isfjordsenter

D. Lokalplanens indhold

Anvendelse

Omradet ma anvendes til feelles formal som
detailhandel, offentlig og privat service,
boliger, offentlig administration og institu-
tioner.

Nye boliger inden for omradet ma kun op-
fores i forbindelse med detailhandel eller
serviceerhverv.

For at give omradet en paent og ryddelig
fremtraeden ma oplagring kun finde sted
inden for bygninger eller serligt hertil ind-
rettede og afskeermede arealer.

Der kan etableres anlag til omradets tekni-
ske forsyning under forudsatning af, at
disse anlaeg sa vidt muligt afstemmes be-
byggelseskarakteren i omradet.
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Ilut isaternegarsinnaasut

Illogarfiup ilaanut pilersaarutip nutaanik sanaartugassanut
arlalinnut periarfissiivoq, taakkuli ilaat isaterisogaqqgaar-
neratigut pisinnaallutik. Taakkulu tassaapput:

B- 172, B-215, B-240, B-337, B-428 og B-449, B-467, B-
491, B-516, B-543, B-1192, B-1254, B-1255 aamma B-
1294,

Tamatuma saniatigut Kommunalbestyrelse ginnuteqgarfi-
ginegagqgaartinnagu aamma akuersiseqgaartinnagu sanaar-
tukkat allat eriagisarisaanngitsut piiarnegarsinnaanngillat.

B-172 B-215
B-243 B-337
B-449 B-467

Qup. / Side 10

REDEGOQRELSE

Bygninger der kan nedrives

Lokalplanen abner mulighed for en raekke
nybygninger, under forudsztning af at fal-
gende bygninger nedrives:

B- 172, B-215, B-240, B-243, B-337, B-
428 og B-449, B-467, B-491, B-516, B-
543, B-1192, B-1254, B-1255, B-1294, B-
1962.

Herudover kan anden ikke bevaringsveaerdig
bebyggelse nedrives efter ansggning og
godkendelse af kommunalbestyrelsen.

B-240 (de lille hvide skur)

B-428

B-491
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B-516 B-543

B-1692

Sanaartukkat

Sanaartukkanut nutaanut illogarfiup ilaanut pilersaarut
sanaartorfissanik arlalinnik atugassiivoq. Taakku ilaanni
sanaartugaareersut piiarnegagqgaartinnagit nutaanik sa-
naartortogarsinnaasogassanngilag. Taakku saniatigut alli-
liisinnaaffinnik arlalinnik illogarfiup ilaanut pilersaarut
atugassiivoq, tassani illunut pioreersunut atatillugu nutaa-
nik sanaartornissamik periarfissagarluni.

Taamaalisoqassappat piviusutut sanaartugassatut suliari-

niagaq tunuliaqutaralugu akuersissutegartogarsinnaassaag.

Alliliiffissat nalunaarsugaasut saniatigut immikkoortup
illuinut pioreersunut annikinnerusutut sanaartukkanut
makkuninnga malittarisassiortogarpoq:

¢ Pingaarnerutillugu malittarisassaq najogqutaralugu
illup isuata toggaannartumik allineratigut ilassutitut
sanaartugaq pissaag.

o [lassutitut sanaartugaq agqusinermut sammissanngilag.

llassutit, qulaani piumasagaatinik malinninngitsut illup
ilaa ogitsunik atortussianik sananeqartog agqqutigalugu
illumut pioreersumut atassusernegartumit immikkoortutut
illutut annertussuseqartutut allatut ginigaralugu ilusilerne-
gartariagassaagq.

Nutaamik sanaartukkat ilusilersornerinut, tassalu anner-
tussusaannut, atortussiaq ginernerinut, silatimi iikkat ga-

Qup. / Side 11

REDEGOQRELSE

B1192 B-1294, B1254, B-1255

B-1192, B-1254, B-1255 amma / og B-1294

Bebyggelse

Lokalplanen udlaegger en reekke byggefelter
til nyt byggeri. | nogle tilfelde vil opfarelse
af nyt byggeri veere afhangigt af, at eksiste-
rende bebyggelse farst nedrives. Derudover
udleegger lokalplanen en raekke udvidelses-

felter, hvor det er muligt at etablere nybyg-

geri i tilknytning til eksisterende bygninger.

Der skal i sa fald gives tilladelse pa bag-
grund af et konkret byggeprojekt.

Ud over de angivne udvidelsesfelter anvises
falgende retningslinjer for mindre tilbyg-
ninger til omradets eksisterende boliger:

¢ Tilbygning skal som hovedregel ske
ved direkte forleengelse af gavlen.

o Tilbygning bar ske veek fra vej.

Tilbygninger, der ikke opfylder ovenstaen-
de, bar alternativt udformes som et selv-
steendigt bygningsvolumen forbundet til
den eksisterende bolig via en bygningsdel i
lette materialer.

Lokalplanen fastlegger bestemmelser for
udformningen af nyt byggeri vedr. omfang,
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liallu galipaataannut, kiisalu eqqgissisimatitsinermik eria-
ginninnermillu malittarisassanut, Kiisalu sanaartukkanut
piiartariagalersunut malittarisassanik illogarfiup ilaanut

pilersaarut aalajangersaavoq.

Agqusernit biilinullu inissiiviit

Kussanngajaannguaq allinegarfissaalatsilluni amitsunn-
guuvoq, sinaani illut arlalitsigut agqusineq tikivillugu
inissisimammata. Taamaattumik pisuinnarnut angallan-
nikkut isumannaallisaanerit pitsanngorsarniarlugit kuja-
taatungaaniit avannaatungaannaanut Kussanngajaannguup
ingerlavinngortinnissaanut, kiisalu Kussanngajaannguup
kangiatungaani biilinik inissiiviliortogarsinnaaneranut
illogarfiup ilaanut pilersaarut periarfissiivog.

Ungasinnerusumut Kussanngajaannguup sammivimmut
ataasiinnarmut ingerlasarfinngortinnissaa Sisimiut kaajal-
lallugit agqusinniortogavissaneranit aalajangernegassaagq.
Taamaalilluni illogarfiup geqgani angallannikkut ogilisaa-
sogarsinnaavoq.

Agquserngup qeqqaniik saartorfissap qaninnerpaap tungaariet (vejbyggelinie) 7.5 m

Agquserngup qeqqa (vejmidte)

Qup. / Side 12

REDEGOQRELSE

valg af materialer, farver for ydervaegge og
tagflader samt bestemmelser for fredet og
bevaringsvardig samt saneringsmoden
bebyggelse.

Veje, stier og parkering
Kussangajannguaq en meget smal vej med
ringe muligheder for udvidelse, da bebyg-
gelserne langs vejen i flere tilfaelde ligger
helt til. vejkant. Derfor giver lokalplanen
mulighed for, at Kussangajannguaq ensret-
tes fra syd mod nord, for at forbedre trafik-
sikkerhedsforholdene for gaende samt for at
give mulighed for, at der kan etableres par-
kering langs Kussangajannguags gstlige
side.

Pa sigt vil en ensretning af Kussangajann-
guaq veere afhaengig af om der anleegges en
egentlig omfartsvej rundt om Sisimiut.
Derved kan sikres en trafik aflastning af
bymidten.

Kussanngajaannguup agquserngata ilusaa / Vejprofil
af Kussangajannguaq

Agqusernup isikkua isikkoringallagaa / eksisterende
vejprofil
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Agquserngup geqqaniik saartorfissap ganinnerpaap tungaariet (vejbyggelinie) 7,5 m

Agquserngup qeqqa (vejmidte)

Kussanngajaannguup ataasiinnarmik sammivegartumik
ingerlavinngortinnerata malitsigisaanik Kussanngajaann-
guup Nuisariannguamut atassutegalersitsisumik nutaamik
aqqusinniortogarneratigut illogarfimmi tikikkuminarsaa-
neq isumannaarniarnegarpog. 10 m-inik silissusilerlugu
agqusinniortogassaag, agqusinniarlu 3 m-inik killegarfe-
gassaag.

Kussanngajaannguup pisuinnarnut aqqutaa attatiinnarne-
gassaag.

Illogarfiup ilaanut pilersaarutip biilinut inissiisarfiit nutaat
arlallit inissitsiterpai, aammattaarlu nutaamik illuliornermi
allatulluunniit atugassiinermi biinut inissiiviit ganoq
amerlatigisut sananeqassanersut aalajangersarlugit.

Nunatat sanaartorfiunngitsut

Sanaartorfigissaanermi sanaartornermilu nunap gaani
sulinermut atatillugu issoq naasullu sapinngisamik atta-
tiinnarnegassapput, imaluunniit suliarinegarlutillu toggor-
negassallutik, taamaalillutik sanaartukkap inerneranut
atatillugu utertegginnegarsinnaassallutik.

Taamaattumik sapinngisamik sanaartorfigissaanerup sa-
naartornerullu nalaani nunap gaava mianersuunnegassaag.
Nunap gaava aserugaq ilusaanut uterteqginnegassaag,
immikkoortumilu gaartiterinikkut imaluunniit assartuinik-
kut gaartiternerlukutat siammartersimasat piiarnegassap-
put.

Illogarfiup geggani silami aneerasaartarfegaranilu sumiif-
fiusinnaaffivinnik peganngilag.

Qup. / Side 13

REDEGOQRELSE

Kussanngajaannguup agquserngata ilusaa / Vejprofil
af Kussangajannguaq
Forslag til ny vejprofil / Agqusernup isikkua nutaaq

For at sikre en god tilgeengelighed i byen
som fglge af Kussangajannguags ensretning
udlaegges en ny vej, der forbinder Kussan-
gajannguag med Nuisariannguag. Vejen
udleegges i en bredde af 10 m og bliver
omfattet af en vejbyggelinie pa 3 m.

Det nuvaerende fortov langs Kussangajann-
guaq fastholdes.

Lokalplanen udlaegger en reekke nye parke-
ringspladser, ligesom det fastlaegges, hvor
mange parkeringspladser der skal etableres
ved opfarelse af nyt byggeri eller endret
anvendelse.

Ubebyggede arealer

| forbindelse med terrenarbejder ved byg-
gemodning og byggeri skal den eksisteren-
de muld og flora i sterst muligt omfang
bevares eller behandles og opmagasineres
pa en made, sa det kan laegges tilbage i
forbindelse med afslutning af byggeri.

Derfor skal terraenet skanes mest muligt
under byggemodning og byggeriet. Beska-
diget terreen skal retableres, og omradet skal
renses for spreengstykker, der matte veere
spredt ved spraengning eller transport.

I bymidten findes ingen egentlige udendgrs
opholds- og veeresteder.
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Silami sumiiffinnik aneerasaarfissanillu periarfissiiniarlu-
ni illogarfiup geqgani sumiiffiit arlallit najuuffiusinnaaf-
finngortinnegarsinnaasut toggarnegarsimapput.

Illogarfiup geggata avannaatungaani pisuinnarnut aqqusi-
negareerpoq. Tamanna allinegarsinnaavoq, taamaalilluni
kalaalimineerniarfiup eqgaanut attaveqartitsilerluni.

Kussanngajaannguup aamma Elisabeth Thomsenip Aqqu-
sernata tegeqquaniippoq katersuuttarfeeqgatut atugaasoqg.

Teknikkikkut ingerlatsiviit

Pisortat innaallagissamik, imermik aamma kuuffissuarnik
pilersuiviinut sanaartukkat nutaat attavilerneqassapput,
tamatumunnga agqutissiuisogarlunilu periarfissagassap-
pat, periarfissagassappallu aamma kiassarnermut pilersui-
nermut. Pisortat kuuffissuinut attaviliinissamut periarfis-
saganngitsuni imikumut anartarfinneersunullu katersui-
vimmik tankimik inissiisogarnissaa pillugu Kommunal-
bestyrelsemit piumasagaategartogarsinnaavoq, imaluun-
niit imikup aamma anakut piiarnegarnissaanut gaquguk-
kulluunniit avatangiisinut malittarisassianut najogqutassa-
nullu atatillugu allatut imikumik suliarinninnissamut pi-
lersitsisoqgassalluni.

Nunap gaata ernga, galianiillu pisoq, pisortat kuuffissua-
liaannut kuutsinnegassanngilag, allakkoortinnegassalluni-
li, taamaaliornikkut sanilerisani sanaartukkanut, agqusi-
nernut, pisuinnaat agqutaannut aamma nunatanut sanaar-
torfiunngitsunut ajoqutaassanngitsumik.

Erngup, innaallagissap kuuffissuillu agqutaat, tv-kabelit
assigisaallu periarfissagartillugu nunap iluatigoortinnegas-
sapput.

Aqquitit pilersuiviit, soorlu imermut kuuffissuarnullu sa-
pinngisamik atagqginiarnegassapput, gaavisigullu sanaso-
gassanngilag imaluunniit isumannaallisarnegassanatik.
Aqqutinik allanngortiterinermi pingajuattut ittuusinnaa-
sumit suliarinnitsitsineq aqqutinik piginnittumut aningaa-
sartuutaassanngilag.

Immikkoortortap iluani immikkoortumi najukkami piler-
suinermut teknikkikkut ingerlatsivinnik inissiisogarsin-
naavoq, tassunga ilanngullugit sarfamik allanngortiteriviit
(transformerstationit). Transformerstationit inissinneq
Nukissiorfinnik isumasiogateqgarluni pissapput.
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For at skabe mulighed for udendgrs veere-
0g opholdssteder, er der i bymidten udpeget
et reekke steder der kan omdannes til plad-
ser og opholdsteder.

I den nordlige del af bymidten er der allere-
de gagade. Dette omrade kan udvides sa der
skabes en sammenhang med omradet om-
kring braettet.

Pa hjgrnet af Kussangajannguaq og Elisa-
beth Thomsenip Agguserna ligger et mindre
omrade der fungerer som samlingsted.

Tekniske anlaeg

Ny bebyggelse skal tilsluttes offentligt el-
forsyningsanlag, vandforsyning og kloak,
safremt der er fremfart og etableret mulig-
hed herfor, og eventuel varmeforsyning. |
tilfeelde, hvor det endnu ikke er muligt at
tilslutte til offentlig kloak, kan der fra
Kommunalbestyrelsens side stilles krav om
etablering af tank til opsamling af grat og
sort spildevand, eller at der etableres anden
spildevandsbehandling i henhold til de til
enhver tid geeldende miljgbestemmelser og
regler for bortskaffelse af spildevand og
latrin.

Overfladevand, herunder tagvand, ma ikke
ledes til offentlig kloak, men skal bortledes,
saledes at der ikke opstar gener for om-
kringliggende bebyggelse, veje, stier og
ubebyggede arealer.

Vand-, el- og kloakledninger, tv-kabler og
lignende skal fares under terreen, hvor det
er muligt.

Forsyningsledninger som vandledninger og
kloakledninger skal sa vidt muligt respekte-
res og ma ikke overbygges eller befaestes.
En evt. tredjeparts omlaegning af lednings-
anlag er uden udgifter for ledningsejer.

Inden for omradet kan der placeres tekniske
anlaeg, herunder transformerstationer til
omradets lokale forsyning. Placering af
transformerstation skal ske i samrad med
Nukissiorfiit, Grgnlands Energiforsyning.
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E. Pilersaarusianut allanut attuumassutit

Nuna tamakkerlugu pilersaarusiorneq

Illogarfiup immikkoortuatut C17.1-tut Nuna tamakkerlugu
pilersaarusiornermut Aningaasagarnermulluunniit inat-
simmut sunniuteganngilag.

Qanganitsat eqgaassutissat

Qanganitsat eqgaassutissat 1900 sioqqullugumeersut Qa-
nganitsat eqgaassutissat imaaliinnarlugit peernegarsin-
naanngitsut illullu eqqgissisimatinnegarnerat pillugu inatsi-
sartut inatsisaat nr. 5/1980, 16. oktober 1980- imeersumi
ilaapput.

Inatsimmi aalajangersarneqgarpoq ganganitsat eqgaassutis-
sat nunap gaani ersiinnartut, soorlu illukut, inogarfiit,
tupeqarfiit, attakut, ilerrit ujagganillu gammakkat eqqissi-
simatitaapput aammalu ajoquserneqgassanatik, allanngor-
tinnegassanatik imaluunniit tamakkua ilaat tamakkerlugil-
luunniit nuunnegassanatik.

Aamma ganganitsanut eqgaassutissat iluini gaavinilu sa-
nasogassananilu, ikumatitsisogassananilu tupertogassann
gilag imaluunniit igitassanik igitsisogassanani.

Qanganitsanik eqgaassutissanik imaaliinnarlugit peerne-
garsinnaanngitsut 20 meterisut ungasitsigisumik eqqissi-
simatitsinissamik ilagartinnegarput. Tamanna isumagar-
poq illersuinissap iluani sumilluunniit ganganitsanut eg-
gaassutissanut kusanaallisaataasinnaasumik pilersitsiso-
gassanngitsog.

Nunami sulinermi ganganitsanik eqgaassutissamik imaa-
liinnarlugu peernegarsinnaanngitsumik nassaartogarpat
suliap ganganitsamut egqgaassutissamut attuumassutegar-
tortaa unitsinnegassaag. Nassaat Namminersornerullutik
Ogartussat pigaat piumasagartogarneratigullu ingerlaan-
nartumik tunniunnegassallutik.

Sanaartornermut illuliornermullu atatillugu ganganitsanik
eriagisassanik sunilluunniit takkuttogassagaluarpat Iulis-
sat Katersugaasiviat attaveqarfiginegassaaqg.

Katersugaasiviup suliamik ingerlatsisoq piaarnerpaamik
nalunaarfigissavaa suliaq ingerlatiinnarnegarsinnaanersoq
unitsinnegassanersorluunniit misissuisogareernissaata
tungaanut imaluunniit eqgissisimatitassanngortitsinegas-
sappat tamatuma aalajangiiffiginissaata tungaanut.

Kommunep pilersaarutaa

Kommunep pilersaarutaata isummatigut tunngavigisai
imarisaalu naapertorlugit immikkoortumi ineriartortitsine-
rup isumannaarnissaa illogarfiup ilaanut pilersaarutip siu-
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E. Forholdet til anden planlaegning
Landsplanlegning

Lokalplan C17.1 pavirker hverken Lands-
planlaegningen eller Finansloven.

Fortidsminder

Fortidsminder fra far 1900 er omfattet af
Landstingslov nr. 5 af 16. oktober 1980 om
fredning af jordfaste fortidsminder og byg-
ninger.

I loven fastlaegges det, at jordfaste fortids-
minder, der er synlige i terraenet, sasom
ruiner, bopladser, teltringe, vinterforrads-
depoter, grave og stensetninger, er fredede
og ikke ma beskadiges, &ndres eller flyttes
helt eller delvist.

Der ma heller ikke bygges, graves, plgjes,
teendes ild, rejses telte eller henkastes affald
i og pa fortidsminderne.

De jordfaste fortidsminder er omfattet af en
20 m beskyttelseszone (fredningszone™).
Det betyder, at der inden for beskyttelses-
zonen ikke ma foretages nogen form for
aktivitet, der kan virke skemmende pa jord-
faste fortidsminder.

Hvis der under jordarbejder findes et jord-
fast fortidsminde, skal arbejdet standses i
det omfang, det bergrer fortidsmindet. De
fundne genstande tilhgrer Gregnlands
Hjemmestyre og skal efter anmodning
straks afleveres.

Der skal i forbindelse med anlaeg og bygge-
ri rettes henvendelse til llulissat Museum,
safremt der dukker fortidsminder af nogen
art frem under arbejdet.

Landsmuseet meddeler snarest den, der
udfarer arbejdet, om arbejdet kan fortsztte,
eller om det skal indstilles, indtil der er
foretaget en undersggelse, eller der er taget
stilling til, om fredningssag skal rejses.

Kommuneplanen

Det er lokalplanens formal at sikre, at ud-
viklingen i omradet foregar i overensstem-
melse med kommuneplanens idégrundlag
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nertaraa, tassunga ilanngullugu kommunep pilersaarutaani
killissarisatut malittarisassat naapertorlugit illuliornermi
sanaartornermillu suliat ingerlannegarnerisa isumannaar-
nissaat.

Killegarfiit C1, C6, C8, D7 aamma D8-p iluini, aammalu
A6-ip ilaani lllogarfiup ilaanut pilersaarut C17.1 inissisi-
mavoq.

Illogarfiup ilaanut pilersaarut C17.1-ip suliarineranut ata-
tillugu killegarfiit attornegartut ataatsimut kattunnissaat
kommunip kissaatigai. Taamaattumik illogarfiup ilaanut
pilersaarutip matuma suliarinera ilutigalugu Kommunep
pilersaarutaanut tapiliussaqg nr. 28 suliarinegarpog.

lll. ilaanut pilersaarutit atuuttut atorunnaartinneri
Ullumikkut Illogarfiup ilaanut pilersaarummi immikkoor-
tortaq ilaatigut lllogarfiup ilaanut pilersaarutinut A13-
imut, A15-imut, C1-imut aamma C6-imut ilaapput, taama-
lu lllogarfiup ilaanut pilersaarut C17.1-ip inaarutaasumik
akuersissutigineranut tamanullu nalunaarutigineranut ata-
tillugu Illogarfiup ilaanut pilersaarut C17.1-ip immikkoor-
tortaata iluiniittut atorunnaartinnegassapput.

Nassiussat puui

Nassiussat puuisa inissinnegartarnerinut aalajangersakkat
kommunalbestyrelsimit akuerisaasut illogarfimmi immik-
koortumut pilersaarusiorfimmi atuutissapputtaaq.

Qimmegarneq

lHulissat kommuneani gimmegarnermut aalajangersakkat
gaqugukkulluunniit atuuttut illogarfimmi immikkoortumut
pilersaarusiorfimmi atuutissapputtaag.

Nunaminertanik aqutsineq

Illogarfimmi immikkoortumut pilersaarut Kommunep
pilersaarusiorneqgarnerani nunaminertanik aqutsinermut
maleruagqusanut atuuttunut ilaatinneqgarpog.

F. Tamanut sagqummiussineq inatsisitigullu
atuuffiit

Illogarfiup ilaanut pilersaarutip inatsisitigut atuuffii ”Nu-
naminertat atornegartarnerat pilersaarusiorfiginegartarne-
rallu pillugit Namminersornerullutik Ogartussat nalunaa-
rutaanni nr. 23-mi 18. november 1992-imeersumi, kingu-
sinnerusukkut allannguutegarfiusumi” takunegarsinnaap-
put.

Atuuttussanngortitsivinneq
Illogarfimmi immikkoortumut pilersaarut inaarutaasumik
kommunalbestyrelsemit akuerinegarsimappat tamanullu

Qup. / Side 16

REDEGOQRELSE

og indhold, herunder at sikre, at bygge- og
anlaegsarbejder udferes i overensstemmelse
med kommuneplanens rammebestemmel-
ser.

Lokalplan C17.1 ligger inden for ramme-
omrade C1, C6, C8, D7 og D8 samt en del
af A6.

| forbindelse med udarbejdelsen af Lokal-
plan C17.1, ansker kommunen at samle de
bergrte rammeomrader til et. Derfor udar-
bejdes Kommuneplantilleg nr. 28 samtidig
med denne lokalplan.

Ophevelse af geldende lokalplaner
Lokalplanens omrade er i dag delvist om-
fattet af Lokalplan A13, Al5, C1 og C6,
som ophzaves inden for det omrade, som
Lokalplan C17.1 omfatter, med den endeli-
ge vedtagelse og offentlige bekendtgarelse
af Lokalplan C17.1.

Containere

De af Kommunalbestyrelsen vedtagne be-
stemmelser for placering og opstilling af
containere vil ogsa vere gaeldende inden
for lokalplanens omrade.

Hundehold

De til enhver tid geeldende bestemmelser
for hundehold i Hulissat kommune geelder
inden for lokalplanens omrade.

Arealadministration

Lokalplanen er omfattet af de til enhver tid
geeldende retningslinjer for arealadministra-
tion, der er fastlagt i Kommuneplanen.

F. Offentliggerelse og retsvirkninger

Lokalplanens retsvirkninger fremgar af
"Hjemmestyrets Bekendtgerelse nr. 23 af
18. november 1992 om arealanvendelse og
planlzegning med senere &ndringer.

Endelige retsvirkninger
Nar lokalplanen er endeligt vedtaget af
Kommunalbestyrelsen og offentliggjort, ma
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saggummiunnegarluni nunaminertat, illut sanaallu illogar-
fimmi immikkoortumut pilersaarummiittut taamaallaat
atorneqarlutillu sanaartorfiusinnaapput illogarfimmi im-
mikkoortumut pilersaarutip aalajangersagartaanut naaper-
tuukkunik. Pissutsilli immikkut ittut atuutsillugit immik-
kut akuersissutegartogarsinnaavog, tamanna immikkoor-
tortami pilersaarutip pingaarnertut periusaanut siunertaa-
nut nalegqutinngippat.

Sanioqqutsinerni pingaarnerusuni piumasarinegarpoq
illogarfiup ilaanut pilersaarummik nutaamik sanasogarnis-
saa.

Illogarfimmi immikkoortumut pilersaarut atuinnarlugu
isumagalersogarsinnaanngilag nunaminertat, illut sanaas-
sallu pilersaarummiittut sananegassasut. Nunaminertanik,
illunik sanaanilluunniit pioreersunik akuerisaasumik
maannakkut atuineq ingerlatiinnarnegarsinnaavog.
llaatigut tassa imaappoq akuerisaasumik maannakkut nu-
naminertanik atuineq, illunik sanaanillu atuineq ingerla-
tiinnarnegarsinnaasoq, Kisianni soorlu allaanerusumik
atuinermik nutaamilluuniit sananeq Illlogarfiup ilaanut
pilersaarummut akerliussanngitsut.
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arealer, bygninger og anlag, der er omfattet
af lokalplanen, kun udnyttes eller bebygges
pa en made, som er i overensstemmelse
med lokalplanens bestemmelser. Under
visse omstendigheder kan der dog dispen-
seres for mindre afvigelser, safremt de ikke
er i uoverensstemmelse med lokalplanens
hovedprincipper.

Mere betydende afvigelser kraever, at der
tilvejebringes en ny lokalplan.

Lokalplanen medfarer ikke i sig selv, at
arealer, bygninger og anlag, som er inde-
holdt i planen, skal etableres. Eksisterende
lovlig anvendelse af arealer, bygninger og
anlaeg kan fortsaette som hidtil.

Det betyder bl.a., at den hidtidige lovlige
anvendelse af arealer, bygninger og anleg
kan fortseette, hvorimod f.eks. &ndret an-
vendelse eller opfarelse af ny bebyggelse
ikke ma veere i strid med lokalplanen.
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PILERSAARUMMUT AALAJANGERSAKKAT

§1
11

§2
21

§3
3.1

3.2

Illogafiup ilaanut pilersaarutip siunertaa

Illogarfiup ilaanut pilersaarutip siunertarai

immikkoortup siunertanut ataatsimoorussanut
atornegarnissaata isumannaarnissaa — niogqutis-
sanik niuerneq, pisortat aamma namminersortut
sullissinerat, illut, pisortat aqutsisogarfiat aamma
sullissiviit,

sanaartorfissanik nutaanik atugassiineg, immik-
koortortami illut allinegarsinnaaffiinik isuman-
naarisunik,

immikkoortortami biilinik inissiinerit siunertamut
naleqquttut isumannaarnissaat.

Immikkoortortap killegarfia

Nunap assingani ilanngussami ”lllogarfiup ilaanut
pilersaarummut nunap assinga”-ni takutinnegartutut
Illogarfiup ilaanut pilersaarutip immikkoortortaa
killegarfeqarpog.

Immikkoortortap atugaanera

Immikkoortortaq siunertanut ataatsimoorussanut
atornegarsinnaavoq — niogqutissanik niuerneq, pi-
sortat aamma namminersortut sullissinerat, illut, pi-
sortat aqutsisogarfiat aamma sullissiviit.

Sanaartorfiit tullinguuttut atugaanissaannut immik-
kut ittunik aalajangersaaffigineqarput:

Sanaartorfik nr. 30 (8§ 4.1 inn.) atugassanik pisi-
niarfinnut atornegarsinnaavoq, soorlu ulluinnarni
atugassanik pisiassanut aamma/imaluunniit aalaja-
ngersimasunik tuniniakkanut, sullissinernut pisorta-
neersunit namminersortuniillu.

Sanaartorfik nr. 31 (§ 4.1 inn.) illorsuarmut B-
965-imut atasunut atuuffinnut atornegarsinnaavog.

Sanaartorfik nr. 32 (§ 4.1 inn.) timersornermut
siunertanut inniminnigaavog. Inniminniissutaasu-
mut naapertuuttumik nunaminertamik inniminnii-
neq atorneganngippat sanaartorfissag atornegan-
ngikkallartuusutut tamanut nalunaarutiginegassaag.

Sanaartorfik nr. 36 (8§ 4.1 inn.). Sanaartorfimmut
nunaminertamik atugassiisogarpog. Nunaminerta-
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LOKALPLANBESTEMMELSER

§1
11

§2
2.1

§3
3.1

3.2

Lokalplanens formal

Lokalplanen har til formal

at sikre, at omradet anvendes til fael-
les formal — detailhandel, offentlig
0g privat service, boliger, offentlig
administration og institutioner,

at udleegge nye byggefelter, der sik-
rer udvidelsesmuligheder for omra-
dets bygninger,

at sikre en hensigtsmaessig parkering
i omradet.

Omradets afgraensning

Lokalplanomradet afgreenses som vist
pa kortbilag ”Lokalplankort”.

Omréadets anvendelse

Omradet ma anvendes til feelles formal
— detailhandel, offentlig og privat ser-
vice, boliger, offentlig administration
0g institutioner.

Folgende byggefelter er omfattet af
serlige anvendelses bestemmelser:

Byggefelt nr. 30 (jf. § 4.1) kan anven-
des til detailhandel som dagligevare og
/ eller udvalgsvarebutik, offentlig og
privat service.

Byggefelt nr. 31 (jf. § 4.1) kan anven-
des funktioner der knytter sig til hallen
B-965.

Byggefelt nr. 32 (jf. § 4.1) er reserve-
ret til idreetsformal. Safremt denne are-
alreservation ikke anvendes i overens-
stemmelse med den givne reservation,
vil byggefeltet blive offentliggjort som
ledigt.

Byggefelt nr. 36 (jf. § 4.1). Der er gi-
vet arealtildeling til byggefeltet. Sa-
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mik atugassiissutaasoq naapertorlugu nunaminer-
tamik atuisoganngippat sanaartorfissaq atornegan-
ngikkallartuusutut tamanut nalunaarutiginegassaag.

Sanaartorfik nr. 37 (§ 4.1 inn.). Sanaartorfimmut
nunaminertamik atugassiisogarpog. Nunaminerta-
mik atugassiissutaasoq naapertorlugu nunaminer-
tamik atuisoganngippat sanaartorfissag atornegan-
ngikkallartuusutut tamanut nalunaarutiginegassaag.

Sanaartukkat annertussusaat inissisimanerilu 84

Nunap assingani ilanngussami ”Illogarfiup ilaanut 4.1
pilersaarummut nunap assinga”-ni takutinnegartut

iluini sanaartukkat nutaat, taakkununnga ilanngul-

lugit ilassutigisat taamaallaat sanaartornegagqu-

saappult.

Sanaartorfik nr. 1 B-1340-p allinissaanut atorne-
garsinnaavog. Allissutaasoq sanaartukkamut pio-
reersumut attuumatitatut sananegassaag.

Sanaartorfik nr. 2 sanaartukkamut nutaamut ator-
negarsinnaavoq.

Sanaartorfik nr. 3 B-695-ip allinegarneranut ator-
negarsinnaavog.

Sanaartorfik nr. 4 B-555-ip allinegarneranut ator-
negarsinnaavog.

Sanaartorfik nr. 5 B-449-ip piiarnegarneratigut
nutaamik illuliornermut atornegarsinnaavoq.

Sanaartorfik nr. 6 B-373-ip allinegarneranut ator-
negarsinnaavog.

Sanaartorfik nr. 7 Agqusinniorfiup killingata ilua-
ni nutaamik sanaartortogassappat agqusinniorfiup
killinga pillugu immikkut akuersissutegarnissaq pil-
lugu suliariniagaq aalajangersimasoq tunuliaqutara-
lugu ginnutegartogassaaq.

Sanaartorfik nr. 8 B-374-ip allinegarneranut ator-
negarsinnaavog.
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fremt denne arealanvendelse ikke an-
vendes i overensstemmelse med den
givne arealtildeling, vil byggefeltet
blive offentliggjort som ledigt.

Byggefelt nr. 37 (jf. 8 4.1). Der er gi-
vet arealtildeling til byggefeltet. Sa-
fremt denne arealanvendelse ikke an-
vendes i overensstemmelse med den
givne arealtildeling, vil byggefeltet
blive offentliggjort som ledigt.

Bebyggelsens omfang og placering

Ny bebyggelse, herunder tilbygninger,
ma kun opfgres inden for de pa kortbi-
lag ”Lokalplankort” viste byggefelter.

Byggefelt nr. 1 kan anvendes til udvi-
delse af B-1340. Udvidelsen skal ske
som en sammenbygning med eksiste-
rende bebyggelse.

Byggefelt nr. 2 udlzegges som et ny
byggefelt kan anvendes til ny bebyg-
gelse.

Byggefelt nr. 3 kan anvendes til udvi-
delse af B-695.

Byggefelt nr. 4 kan anvendes til udvi-
delse af B-555.

Byggefelt nr. 5 kan anvendes til opfga-
relse af ny bebyggelse, nar B-449 er
nedrevet.

Byggefelt nr. 6 kan anvendes til en
udvidelse af B-373.

Byggefelt nr. 7 kan anvendes til en
udvidelse af B-1692 eller opfarelse af
ny bebyggelse hvis B-1692 nedrives.
Hvis ny bebyggelse opfares inden for
vejbyggelinien, skal der pa baggrund
af et konkret projket sgges om dispen-
sation vejbyggelinien.

Byggefelt nr. 8 kan anvendes til en
udvidelse af B-374.
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Sanaartorfik nr. 9 B-428-p piiarneqarneratigut nu-
taamik illuliornermut atornegarsinnaavog.

Sanaartorfik nr. 10 B-447-p allinegarneranut ator-
negarsinnaavoq.

Sanaartorfik nr. 11 B-448-p allinegarneranut ator-
negarsinnaavoq.

Sanaartorfik nr. 12 B-628-p allinegarneranut ator-
negarsinnaavog.

Sanaartorfik nr. 13 B-450-ip allinegarneranut
atornegarsinnaavog.

Sanaartorfik nr. 14 B-337-p piiarnegarneratigut

nutaamik illuliornermut atornegarsinnaavoq.

Sanaartorfik nr. 15 B-172-ip piiarnegarneratigut
nutaamik illuliornermut atornegarsinnaavoq.

Sanaartorfik nr. 16 B-853-ip allinegarneranut
atornegarsinnaavog.

Sanaartorfik nr. 17 B-243-p allinissaanut ima-
luunniit B-243 piiarnegassappat nutaamik sanaar-
tortogarnissaanut atornegarsinnaavog.
Sanaartorfik nr. 18 B-543-ip piiarnegarneratigut
nutaamik illuliornermut atornegarsinnaavoq.
Sanaartorfik nr. 19 ipput sanaartorfissat marluk,
B-612-ip allinissaanut atornegarsinnaasut.
Sanaartorfik nr. 20 B-1234-ip allinegarneranut

atornegarsinnaavog.

Sanaartorfik nr. 21 B-516-ip piiarneqarneratigut
nutaamik illuliornermut atornegarsinnaavoq.

Sanaartorfik nr. 22 B-467-ip piiarneqarneratigut
nutaamik illuliornermut atornegarsinnaavoq.

Sanaartorfik nr. 23 B-491-ip piiarnegarneratigut
nutaamik illuliornermut atornegarsinnaavoq.
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Byggefelt nr. 9 kan anvendes til opfa-
relse af ny bebyggelse, nar B-428 er
nedrevet.

Byggefelt nr. 10 kan anvendes til en
udvidelse af B-447.

Byggefelt nr. 11 kan anvendes til en
udvidelse af B-448.

Byggefelt nr. 12 kan anvendes til en
udvidelse af B-628.

Byggefelt nr. 13 kan anvendes til en
udvidelse af B-450.

Byggefelt nr. 14 kan anvendes til op-
farelse af ny bebyggelse nar B-337 er
nedrevet.

Byggefelt nr. 15 kan anvendes til op-
farelse af ny bebyggelse, nar B-172 er
nedrevet.

Byggefelt nr. 16 ma anvendes til ud-
videlse af B-853.

Byggefelt nr. 17 kan anvendes til en
udvidelse af B-243 eller opfarelse af
ny bebyggelse hvis B-243 nedrives.

Byggefelt nr. 18 ma anvendes til opfa-
relse af ny bebyggelse, nar B-543 er
nedrevet.

Byggefelt nr. 19 omfatter to byggefel-
ter der ma anvendes til udvidelse af B-
612.

Byggefelt nr. 20 kan anvendes til ud-
videlse af B-1234.

Byggefelt nr. 21 kan anvendes til op-
farelse af ny bebyggelse, nar B-516 er
nedrevet.

Byggefelt nr. 22 kan anvendes til op-
farelse af ny bebyggelse, nar B-467 er
nedrevet.

Byggefelt nr. 23 kan anvendes til op-
farelse af ny bebyggelse, nar B-491 er
nedrevet.
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Sanaartorfik nr. 24 B-1041-p allinegarneranut
atornegarsinnaavoq..

Sanaartorfik nr. 25 B-1192-ip piiarnegarneratigut
nutaamik illuliornermut atornegarsinnaavoq.

Sanaartorfik nr. 26 B-1254-ip, B-1255-ip aamma
B-1294-ip piiarnegarnerisigut nutaamik illuliornis-
samut atornegarsinnaavog.

Sanaartorfik nr. 27 B-514-ip allinegarneranut
atornegarsinnaavoq..

Sanaartorfik nr. 28 B-518-ip allinegarneranut
atornegarsinnaavoq..

Sanaartorfik nr. 29 B-517-ip allinegarneranut
atornegarsinnaavoq..

Sanaartorfik nr. 30 nutaamik atugassanik pisiniar-
fimmik aamma/imaluunniit aalajangersimasunik tu-
niniakkanik pisiniarfimmik sanartornisamut atorne-
garsinnaavoq.

Sanaartorfik nr. 31 Timersortarfiup allinegarnera-
nut atornegarsinnaavog. Sanaartukkamit pioreersu-
mit atassusiinertut alliliineq pissaag.

Sanaartorfik nr. 32 nutaamik illuliornermut ator-
negarsinnaavoqg. Sanaartorfik timersornermut siu-
nertanut inniminnigaavog.

Sanaartorfik nr. 33 B-250-ip ilassuteqarfiginera-
nut atornegarsinnaavog.

Sanaartorfik nr. 34 B-249-p ilassuteqarfigineranut
atornegarsinnaavog.

Sanaartorfik nr. 35 B-538-ip ilassuteqarfiginera-
nut atornegarsinnaavoqg.

Sanaartorfik nr. 36 nutaamik illuliornermut ator-
negarsinnaavog.

Sanaartorfik nr. 37 nutaamik illuliornermut ator-
negarsinnaavog.

Sanaartorfik nr. 38 B-20 piiareerpat nutaamik sa-
naartukkamik sananissamut atornegarsinnaavoq,
piiarnegareerneratalu atorneqanngikkallartutut ta-
manut nalunaarutiginegarumaarluni.
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Byggefelt nr. 24 kan anvendes til en
udvidelse af B-1041.

Byggefelt nr. 25 kan anvendes til op-
forelse af ny bebyggelse, nar B-1192
er nedrevet.

Byggefelt nr. 26 kan anvendes til op-
forelse af ny bebyggelse, nar B-1254,
B-1255 og B-1294 er nedrevet.

Byggefelt nr. 27 kan anvendes til en
udvidelse af B-514.

Byggefelt nr. 28 kan anvendes til en
udvidelse af B-518.

Byggefelt nr. 29 kan anvendes til en
udvidelse af B-517.

Byggefelt nr. 30 udlaegges som et ny
byggefelt kan anvendes til ny bebyg-
gelse.

Byggefelt nr. 31 kan anvendelse til en
udvidelse af B-965. Udvidelsen skal
ske som en sammenbygning med eksi-
sterende bebyggelse.

Byggefelt nr. 32 kan anvendes til op-
farelse af ny bebyggelse.

Byggefelt nr. 33 kan anvendes til op-
farelse af en tilbygning til B-250.

Byggefelt nr. 34 kan anvendes til op-
farelse af en tilbygning til B-249.

Byggefelt nr. 35 kan anvendes til op-
farelse af en tilbygning til B-538.

Byggefelt nr. 36 kan anvendes til op-
farelse af ny bebyggelse.

Byggefelt nr. 37 kan anvendes til op-
farelse af ny bebyggelse.

Byggefelt nr. 38 kan anvendes til op-

farelse af nye bebyggelse, nar B-20 er
nedtaget, og vil efter nedtagelsen blive
annonceret som ledigt.
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Sanaartorfik nr. 39 B-1770-ip aamma B-816-ip
akornanni nutaamik ilassutaasumut atorneqarsin-
naavoq.

Sanaartorfik nr. 40 B-456-p allinissaanut ima-
luunniit B-456 piiarnegassappat nutaamik sanaar-
tortogarnissaanut atornegarsinnaavoq.

Sanaartugaq eriagisassaanngitsoq kommunalbesty-
relsimut ginnuteqaggaarnikkut taassumalu akuersis-
suteqagqgaarneratigut piiarnegarsinnaavoq, piiaaf-
fiusullu toggavikuani sanaartortogaqgqissinnaavoq.

Sanaartorfissatut atugassiat saniatigut illuni pioreer-
suni annertunerpaamik 25 m*-inik angissusilinnik
ilaasutinik annikitsunik sanaartortogarsinnaavoq.
Ilassutigisat illuliornermi malittarisassami ungasis-
sutsinut piumasagaatit gagugumulluunniit atuuttut
najoqgutarissavaat.

Illunut pioreersunut ilassutigisat portussutsimigut
illumut pioreersumut naleqqutsinnegassapput. Ilas-
sutigisat sapinngisamik illup isuisa tallinegarnerisi-
gut pisassapput. Allatut ginigagarnermi ilassutigisat
illumut pioreersumut ilusilersornermigut ogitsumik
atassusikkanik immikkoortunngorlugit sananeqar-
sinnaapput.

8 4.3-imi taaneqartutut ilassutigisat mikinerusut
pingaarnertut malittarisarisamik agqusinermut kil-
lormut sammitinnegartariagarput. lassutigisat ag-
quserngup tungaanut sammisut agquserngup sinaa-
nut 12 m-inik ganinnerutillugit sananegassanngillat.

Sanaartukkat nutaat, tassunga ilanngullugit ilassutit,
annerpaamik marlunnik quleriilittut sananegaqqu-
saapput, tassani gilaag atugaanngitsoq ilanngunne-
garluni, galiallu gaavanut 8,5 m-inik portunerun-
ngitsutut sananegassanngilag.

Tassani pineganngilaq B-965, 8,5 m-inik portuneru-
sumik ilassutigisamik sanaartuiffiginegarsinnaasoq,
timersortarfimmut aamma kulturip illuanut pioreer-
sumut ilassutigisaq nalegqussarnegarpat.

lulissat Kommuneata akuerisimasaanik illumut
inissisimaffissatut aalajangiussaq aallaavigalugu
nunap gaavanit illup galiaata killinganut portussut-
sip uuttortagaaneratut illup portussusaa aalajangi-
unnegassaag.

Togqaviit pisariagartitag sinnerlugu portussusiler-
negassanngillat, tassa toggaviup minnerpaamik por-
tussuserisaa nunap gaarisavianit 1 m-imik portune-
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Byggefelt nr. 39 kan anvendes til en
ny tilbygning mellem B-1770 og B-
816.

Byggefelt nr. 40 kan anvendes til en
udvidelse af B-456 eller opferelse af
ny bebyggelse hvis B-456 nedrives.

Bebyggelse der ikke er bevaringsveer-
dig kan nedrives efter ansggning og
godkendelse af kommunalbestyrelsen,
og der kan genopfares bebyggelse pa
sikkelgrunden.

Ud over de udlagte byggefelter kan der
foretages mindre tilbygninger til eksi-
sterende bebyggelser pa hgjst 25 m?.
Tilbygninger skal overholde de til en-
hver tid geldende afstandskrav i byg-
ningsreglementet.

Tilbygning til eksisterende bebyggelse
skal i hgjde tilpasse den eksisterende
bebyggelse. Tilbygninger bar sa vidt
muligt ske ved forlengelse af gavlen.
Tilbygning kan alternativt ske med
selvstaendige bygningsvolumener for-
bundet til eksisterende bolig med en let
konstruktion.

Mindre tilbygninger som naevnt i § 4.3
bar som hovedregel ske veek fra vej.
Tilbygninger, der opferes mod vej, ma
ikke opfares teettere end 12 meter fra
vejkant.

Ny bebyggelse, herunder tilbygninger,
ma hgijst opfares i to etager med udnyt-
tet tagetage og ikke gives en stgrre
hgjde end 8,5 m til kip.

Undtaget er B-965, hvor der kan opfg-
res en tilbygning, der gives en starre
hgjde end 8,5 m, nar tilbygningen til-
passes den eksisterende hal og kultur-
hus.

Bygningshgjden fastsaettes som en
hgjde malt fra terreen til kip ud fra en
fastsat niveauplan for bygningen, som
er godkendt af Ilulissat Kommune.

Fundamenter ma ikke gives en stgrre
hgjde end ngdvendigt, dvs. at funda-
mentets mindstehgjde ikke ma oversti-
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russanngilaq, ataani titartagaq takuuk.

Toqqaviit betonngit 1,5 m-it sinnerlugit portussusil- 4.8
lit — nunap gaavanit uuttorlugit — silatimi iikkatut
gallersornegassapput, imaluunniit allatut uppernar-
sineqassaaq illup tamakkiisumik isikkorisaanut tog-

gaviit malunnaategartuunnginnissaat.

Sanaartorfissat ataasiakkaat iluini annikinnerusumik 4.9
gaartiterisogartarnissaa naatsorsuutigisariagarpoqg,
taamaalillutik 8§ 4.10 najoqqutaralugu illut nutaat
inissinnegarsinnaassammata.

84.7 amma 4.8-mi malittarisassaq najoqqutarinegar- 4.10
tillugu illup nutaap ataani nagqumik sanaartortogar-
sinnaavog.

Ilut immikkoortortallu eriagisariallit 85

B-7, B-8, B-9, B-10, B11, B-15, B-17, B-20, B-25, 5.1
B-26, B-31, B-963, B964 aamma B-750 eriagine-

garput. Illut taakku Kommunalbestyrelse akuersis-
sutegartinnagu piiarnegassanngillat imaluunniit su-

tigut allatut silataatigut allanngorteqqusaanatik. Ma-
littarisassami aamma aserfallatsaaliuinermut nutar-
saanermullu suliat, galiata gallersornerinik taarser-

suinerit, igalaat, silatimi matut aammalu silataani

iikkat galipanneri ilaapput.

B-20 piiarneqarsinnaavoq Kangiata Sullissiviata 5.2
ilaatut napparteqginnegarsinnaalluni (inn. lllogar-

fiup ilaanut pilersaarut C12, Kangiata Sullissivia

aamma Klima pillugu Hisimatusarfik).

B-10-p eqgaani immikkoortog, nunap assingani 5.3
ilanngussami “lllogarfiup ilaanut pilersaarummut

nunap assinga”-ni takutinneqgartutut eriagisaavoq,
sanaartorfiginegaqgqissanngilarlu.

Pissiffiup eqgaani immikkoortog, nunap assingani 5.4
ilanngussami "lllogarfiup ilaanut pilersaarummut

nunap assinga”-ni takutinneqartutut eriagisaavoq.
Niuertarfeqarfittut immikkoortup ilusaa attatiinnar-
negassaag, tamatumalu eggaani sanaartukkat am-
manerusutut ilusilersorluarnegarsinnaapput.

Ilut silatimikkut ilusaat 86

Qaliat illugiittut sivingasutut annerpaamik 45 gra- 6.1
dinik sivinganilerlugit sananegassapput, aammalu
gernertoq gasertorlu taartoq qalipaatit atorlugit pap-
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ge 1 m over oprindeligt terreen, jf. teg-
ning herunder.

Betonfundamenter i en hgjde over 1,5
m — malt fra terraen — skal beklaedes
som ydervagge, eller det skal pa anden
made dokumenteres, at fundamenter
ikke bliver dominerende for bygnin-
gens helhedsindtryk.

Inden for de enkelte byggefelter ma
der i mindre udstreekning paregnes ud-
spreengninger, saledes at ny bebyggel-
se kan placeres i overensstemmelse
med § 4.10.

Der kan etableres kalder under ny
bebyggelse, safremt bestemmelse i §8
4.7 og 4.8 kan overholdes.

Bevaringsvardige bygninger og om-
rader

B-7, B-8, B-9, B-10, B11, B-15, B-17,
B-20, B-25, B-26, B-31, B-963, B964
og B-750 er bevaringsveerdige. Disse
bygninger ma ikke nedrives eller pa
anden made gives et &ndret ydre uden
Kommunalbestyrelsens tilladelse. Be-
stemmelsen omfatter ogsa vedligehol-
delses- og moderniseringsarbejder, ud-
skiftning af tagbeklaedning, vinduer,
udvendige dgre og maling af facader
m.m.

B-20 kan nedtages og genopfgres som
en del af Kangia Isfjordsstation (jf.
Lokalplan C12, Kangia Isfjordsstation
og Klimauniversitet).

Omradet omkring B-10 som vist pa
kortbilag ”Lokalplankort™ er beva-
ringsomrade og skal friholdes for yder-
ligere bebyggelse.

Omradet omkring Pissiffik som vist pa
kortbilag "Lokalplankort” er udpeget
som bevaringsomrade. Omradets ka-
rakter som butikstorv skal fastholdes,
og bebyggelser omkring torvet ma
gerne gives en mere aben karakter.

Bebyggelsens ydre fremtraden

Tage skal udfgres som symmetriske
saddeltage med en taghaldning pa
hgjst 45 grader og beklaedes med tag-
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pimik gallersorneqassallutik.

Sanaartukkani pioreersuni nutaanilu galiaasuni
aniinganernik galiamilu igalaanik ikkussuisogarsin-
naavog.

Qaliaasumi aniinganerit galiamilu igalaat tulluar-
tumik inississornegassapput. llanngussaq 6-imi ta-
kutinnegartutut aniinganerit galiamilu igalaat ta-
makkiisumik takissusaat galiaasup takissusaata pin-
gajorarterutaa qaangersimassanngilaat.

Igalaatut atagatigiissitaanatik iikkani ”pututut” ilu-
silerlugit illuni nutaani igalaat suliarinegassapput.
Pisuni immikkut ittuni pisiniarfinni igalaarujussuit
akuerinegarsinnaapput.

Igalaat gisunnik, saviminernit imaluunniit taakku
marluk akulerunnerisigut suliarinegassapput. Iga-
laat gisunnit sanaat tamakkerlugu galliisumik gali-
panneqassapput.

Igalaat foliamik gallersornegagqusaanngillat.

[llut kalaallini galipaatinik atorneqgartartunik gaa-
mikkut suliarinegassapput..

Containerit illuarteqgitassaanngitsutut inissinnegar-
tut gisummik pladenilluunniit gallersornegassapput,
taamaalillutik illuliatut saggumilissallutik, gaavilu
kalaallini nalinginnartut atugaasunik galipaasersor-
negassapput.

Silatimi allagartarsuit illup isikkuanut naleqqussar-
negassapput, silatimilu isikkorisamut tamarmut
ogimaaqatigiissaarilluarnermik pilersitsissallutik.

Silaterisag tamaat allagartarsuit gallersimassanngi-
laat. Silatimi allagartarsuit akorngi naammattumik
silaannartalernegassapput, taamaalillutik illup sila-
taani inissisimaneri aammalu illu nunap gaanut at-
tavegarnera takunegarsinnaaniassammata.

Allagartat matunik, igalaanik imaluunniit illup im-
mikkoortuisa ilaannik qgalliissanngillat. Niuertarfiit
igalaavinik assorsuaq annertuumillu nippussuutsita-
garneq imaluunniit tamakkiisumik galliineq iner-
teqqutaavoq.

Angallattunut sanilerisanullu allagartat iluini gaavi-
nullu gaammagqusersuineq akornusersuissanngilag.

llulissat Kommuneanit akuersissutegarnikkut alla-
gartalersuineq pisussaavoq.
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pap i farverne sort eller mgrkegrat.

Pa eksisterende og ny bebyggelse kan
der opseettes kviste og tagvinduer i tag-
fladen.

Kviste og tagvinduer skal placeres
harmonisk i tagfladen. Den samlede
leengede af kviste og tagvinduer ma
ikke overstige en tredjedel af tagfla-
dens lengde, som vist pa bilag 6.

Ved nybyggeri skal vinduer udfares, sa
de fremtraeder som "huller” i facaden
og ikke som sammenhangende vindu-
esband. Ved butikker kan stgrre glas-
partier i serlige tilfeelde tillades.

Vinduer skal udfares med rammer af
tree, metal eller en kombination heraf.
Treevinduer skal males med heldek-

kende maling.

Vinduer ma ikke afdsekkes med folie.

Bygningerne skal overfladebehandles
med traditionelle grgnlandske farver.

Containere der opstilles permant skal
beklzedes med trae eller plader sa de
kommer til at fremtreede som en byg-
ning, og skal overfladebehandles med
traditionelle grgnlandske farver.

Facadeskiltenes starrelse skal tilpasses
husets karakter og skabe en god balan-
ce i det samlede facadeudtryk.

Facadeskilte ma ikke daekke hele faca-
den. Der skal efterlades passende luft
omkring facadeskilte, sa man kan se, at
de sidder pa en facade, og at huset har
kontakt med jorden.

Skiltene ma ikke deekke dgre, vinduer
eller bygningsdetaljer. Massiv og do-
minerende tilklaebning eller total
bleending af forretningsvinduer ma ik-
ke finde sted.

Belysning i og pa skilte ma ikke vere
til gene for feerdsel og naboer.

Opsetning af skilte kraever Ilulissat
Kommunes tilladelse.
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Agqusernit biilinullu inissiisarfiit

Nunap assingani ilanngussami ”lllogarfiup ilaanut
pilersaarummut nunap assinga”-ni takutinneqartutut
illogarfiup ilaanut pilersaarutip immikkoortortagar-
fianut aqqusinikkut attavegarneq Aaron Mathiese-
nip Agqusernanit, Kussanngajaannguakkut aamma
Nuisariannguakkut pissaag.

Kussanngajaannguag kujataataatungaanit avannaa-
tungaanut ingerlavilernegarsinnaavoq.

Kussanngajaannguaq 10 m-imik silissusilernegas-
saag. Kussanngajaannguaqg atuarlugu agqusinermut
sanaartorfissaq 7,5 m-iusoq atugassiaavoq. Aqqu-
serngup geqganit uuttorlugu Kussanngajaanngua-
mut 7,5 m-inik ganinnerutinnagit illut nutaat inis-
sinnegarnissaannik agqusinermut sanaartorfissaq
isumagarpog.

Nunap assingani ilanngussami ”lllogarfiup ilaanut
pilersaarummut nunap assinga”-ni takutinnegartutut
Kussanngajaannguup aamma Nuisariannguup (ag-
qusineq tullersortaasumik) nutaamik agqusinniorto-
gassaag. Aqqusineq 10 m-inik sinaakkutit ilanngul-
lugit silissusilerlugu sananegassaag, agquserngullu
geqqanit uuttorlugu agqusinermut nutaamut agqusi-
nermut sanaartorfissagq 3 m-iusoq ilaavoq. Aqqu-
serngup geqganit uuttorlugu aqqusinermut nutaa-
mut 3 m-inik ganinnerutinnagit illut nutaat inissin-
negarnissaannik agqusinermut sanaartorfissaq isu-
magarpog.

Nutaanik pingasunik ataatsimoorussatut aqqusern-
giortogassaaq a-a, b-b, aamma c-c soorlu "sumiif-
fimmi pilersaarusiap assitaani" takutinnegartutut.
Ataatsimoorussamik agqusinissat silissusegarput
4,5 m-ritut. lulissat Kommuneata suliaralugillu
aningaasartuutit isumagissavai.

Nunap assingani ilanngussami ”Illogarfiup ilaanut
pilersaarummut nunap assinga”-ni takutinnegartutut
Kussanngajaannguaq atuarlugu pisuinnartunut ag-
gusissamut nunaminertamik atugassiisogassaag. Si-
naakkutit ilanngullugit pisuinnartut agqutaat 5 m-
inik silissusilerneqgassaag.

Ilanngussami ”Illogarfiup ilaanut pilersaarutip as-
singa”-ni takutinnegartutut biilinut inissiivinnut nu-
naminertanik atugassiisogassaag.

P1 ataatsimoorussatut biilinut uninngatitsisarfius-
saaq ganittumi najugagartunut suliffeqarfinnullu.
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Vej-, sti- og parkeringsforhold

Vejadgang til lokalplanomradet skal
ske fra Aaron Mathiesenip Aqquserna,
Kussangajaannguaq og Nuisariann-
guag som vist pa kortbilag ”Lokal-
plankort”.

Kussangajaannguag kan ensrettes fra
syd mod nord.

Kussangajaannguaq udlaegges i en
bredde af 10 m Der udlaegges en vej-
byggelinie langs Kussangajaannguaq
pa 7,5 m. Vejbyggelinien betyder at ny
bebyggelse ikke ma placeres tettere
end 7,5 m pa Kussangajaannguag malt
fra vejmidten.

Der udlaegges en ny vej mellem Kus-
sangajaannguag og Nuisariannguaq
(sekundzaervej) som vist pa korthilag
”Lokalplankort”. Vejen udlaegges i en
bredde af 10 m inkl. rabatter, og vejen
omfattes af en vejbyggelinie pa 3 m
mal fra vejmidte. Vejbyggelinien bety-
der at ny bebyggelse ikke ma placeres
teettere end 3 m pa den nye vej malt fra
vejmidten.

Der udlaegges tre ny vejadgange a-a, b-
b og c-c som vist pa "Lokalplankort".
Adgangsvejene anlagges i en bredde
af 4,5 m. llulissat Kommune anlaegger
og afholder de gkonomiske omkost-
ninger i forbindelse med anlaeggelsen.

Der udlagges areal til fortov langs
Kussangajaannguag som vist pa kort-
bilag ”Lokalplankort”. Fortovet ud-
leegges i en bredde af 5 m inkl. rabat-
ter.

Der udlaegges arealer til ny parkering
som vist pa kortbilag ”Lokalplankort”.

P1 kan anvendes til feelles parkering
de omkringliggende boliger og er-
hverv.
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P2 sanaartukkamut nutaamut, sanaartorfik 15-ip
iluani sananegartumut atornegarsinnaavog.

P3 kulturip illuanut aamma sanaartorfik 30-imut
atatillugu illulianut atasuusutut nutaamik biilinut
inissiivimmut atornegarsinnaavoq.

P4 ataatsimoorussatut biilinut uninngatitsisarfius-
saaq ganittumi najugagartunut suliffegarfinnullu

P5 ataatsimoorussatut biilinut uninngatitsisarfius-
saaq ganittumi najugagartunut suliffegarfinnullu

[ulissat kommuneat suliarinnittuullunilu aningaa-
sartuutinik isumaginnittuussaaq sanaartukkanut P1,
P4 aamma P5-mut.

87.7-p uninngatitsisarfissaatut taasat saniatigut,
illuutigisanut atatillugu namminerisamik biilinut
ginnutegaatiginegarsinnaavoq uninngatitsisarfissag,
taanna nammineq uninngatitsisarfissatut atugassiaq
illunut ganittumiittunut agqquserngianullu allanut
akornutaanngippat. Taamatut sanaartorneq ginnute-
gartup nammineerluni aningaasartuutigissavaa.

8 7.2-mi taanegartutut aqqusineq ataasiinnarmik
ingerlavissanngornera tunngavigalugu taamaallaat
Kussanngajaannguag atuarlugu nutaamik biilinut
inissiisarfiliortogarsinnaavoq.

Nutaanik illuliornerni biilinut inissiisarfiit makku
assingalugit sanaartorneqgassapput:

Ilumut toggaannartumik atassusikkamik biilinut
inissiisarfiit illunik ammasunik-pukkitsunik aam-
ma egimattunik-pukkitsunik sanaartorfiusuni illu-
nut tamanut biilinut inissiisarfiit marluk.

Allaffinnik sanaartornermi biilinut inissiisarfik
ataaseq 50 m>-tut angissusilik.

Tunitsivittut nunatami 25 m*-iusumi biilinut inis-
siisarfik ataaseq, aammalu ulluinnarni niogqutinik
pisiassanillu allanik pisiniarfinnut, kioskinut
aamma grillinut 100 m-iusunut biilinut inissiisar-
fik ataaseq.
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P2 kan anvendes til ny bebyggelse der
kan opfares inden for byggefelt 15.

P3 kan anvendes til ny parkering i for-
bindelse med kulturhuset og bebyggel-
se der opfares i forbindelse med byg-
gefelt 30.

P4 kan anvendes fzlles parkering til
de omkringliggende boliger og er-
hverv.

P5 kan anvendes feelles parkering til
de omkringliggende boliger og er-
hverv.

lulissat Kommune anlaegger og afhol-
der de gkonomiske omkostninger i
forbindelse med anlaggelsen af P1, P4
og P5.

Udover de i 87.7 nazvnte parkingsom-
rader, kan der efter ansggning udleeg-
ges privat parkering i tiknytning til bo-
liger, safremt parkeringsarealet er til
ansgges eget brug og ikke er til gene
for de omliggende bebyggelser eller
grvige vejarealer. Ansgger skal selv
afholde de gkonomiske omkostninger i
forbindelse med anlaggelsen af parke-
ringsarealer.

Ny parkering langs Kussangajaann-
guaq kan kun etableres under forud-
setning af, at vejen ensrettes som
nevnti §7.2.

Ved nybyggeri skal der anleegges par-
keringsarealer svarende til:

2 p-pladser pr. bolig for aben-lav og
tet-lav bolighebyggelse med parke-
ring i direkte tilknytning til boligen.

1 p-plads pr. 50 m? for kontorbygge-
ri.

1 p-plads pr. 25 m? salgsareal og 1 p-
plads pr. 100 m? bruttoetageareal i
gvrigt for dagligvare- og udvalgsva-
rebutikker, kiosk og grill.



7.11 Nutaanik illuliat eqgannguannut biilinut inissiisar-
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Neriniartarfinni issiaviit qulingannut biilinut inis- o

siisarfik ataaseq.
7.11

fiit inissinneqgassapput.

Teknikkikkut ingerlatsiviit 88

Sapinngisamik nunap iluanut matoorlugit imermut, 8.1
kuuffissuarnut, innaallagissamut, telekkut attave-
gaateqarfinnut, kiassarnermut il.il. pilersuinermi

agqutit inissinnegassapput, sapinngisamillu agqu-
sinniornernut tamanut atassuseqartinniarnegassallu-

tik, agqutigisanut matoorussanut inissinneqgassallu-

tik.

Nunap gaavatigut agqutit ingerlatinnegartut sapin-
ngisamik takussaajunnaarsarlugit galipaateqartillu-
gillu iluseqgartinnegassapput.

8.2

Siunissami najukkami sukuluiaavimmut katersor- 8.3
negarnissaanut piareersareerlugu immikkoortortami

kuuffissualiortogassaag.

Tamatumunnga attavilersuisogarlunilu periarfissa- 8.4
liortogarsimappat illuliat nutaat pisortat innaallagis-
samik, imermik kuuffissuagarnermullu pilersuine-

rannut attavilernegassapput.

Pisortat kuuffissuannut attaviliinissamut suli periar- 8.5
fissaganngitsogarpat imikumik gasertumik gerner-

tumillu katersuivissamik tankimik inissiisogarnissaa

pillugu Kommunalbestyrelsemit piumasagaateqgar-
togarsinnaavoq, imaluunniit imikumik anartarfiillu
imaannik piiaanissamut gagugumulluunniit atuuttu-

nik avatangiisinut malittarisassat aamma najoqqu-

tassat naapertorlugit allatut imikumik suliarinnif-

fimmik pilersitsisogassalluni.

Nunap gaata ernga, galianeersorlu pisortat kuuffis- 8.6
suannut kuutsegqusaanngilag, imatulli kuutsinne-
gassalluni sanilerisani illunut, aggqusinernut, pisuin-

naat agqutaannut aamma nunatanut sanaartorfiunn-

gitsunut akornusersuutegartinnagu.

Pilersuinikkut agqutit, soorlu erngup aqqutai kuuf- 8.7
fissuillu agqutaat sapinngisamik atagqginiarneqgas-

sapput gaavisigullu sanaartortogagqusaanngilag.

Immikkoortup iluani teknikkikkut ingerlatsivinnik 8.8
inissiisogarsinnaavoq, taakkununnga ilanngullugit

sarfamik immikkoortiteriviit (transformerstationit)
immikkoortortami pilersuinermut atornegartunik.
Nukissiorfiit isumasiogqgaarlugit transformerstatio-

nit inissinnegassapput.
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1 p-plads pr. 10 siddepladser for re-
stauranter.

Parkeringsareal skal etableres umid-
delbart ved nybyggeri.

Tekniske anleeg

Forsyningsledninger til vand, kloak, el,
telekommunikation, varme, osv. skal
sa vidt muligt placeres under terraen,
og skal sa vidt muligt sammentaenkes
med vej- og stianleeg, hvor de skal pla-
ceres i ledningsgrave.

Ledninger, der fares over terraen, skal i
farver og udformning gares sa lidt syn-
lige som muligt.

Kloakering i omradet skal etableres
saledes, at det er forberedt til opsam-
ling i et fremtidigt lokalt rensningsan-
leeg.

Ny bebyggelse skal tilsluttes offentligt
elforsyningsanlag, vandforsyning og
kloak, safremt der er fremfart og etab-
leret mulighed herfor.

I tilfeelde hvor det endnu ikke er muligt
at tilslutte til offentlig kloak, kan der
fra Kommunalbestyrelsens side stilles
krav om etablering af tank til opsam-
ling af grat og sort spildevand eller, at
der etableres anden spildevandsbe-
handling i henhold til de til enhver tid
g&ldende miljgbestemmelser og regler
for bortskaffelse af spildevand og la-
trin.

Overfladevand, herunder tagvand, ma
ikke ledes til offentlig kloak, men skal
bortledes saledes, at der ikke opstar
gener for omkringliggende bebyggelse,
veje, stier og ubebyggede arealer.

Forsyningsledninger som vandlednin-
ger og kloakledninger skal sa vidt mu-
ligt respekteres og ma ikke overbyg-
ges.

Inden for omradet kan der placeres
tekniske anlag; herunder transformer-
stationer til omradets lokale forsyning.
Placering af transformerstation skal
ske i samrad med Nukissiorfiits Ener-
gitjeneste.
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§10
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§11

111
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Nunatat sanaartorfiunngitsut

Sanaartorfigissaanermi sanaartornermilu nunap
gaava sapinngisamik mianersuunnegassaag. Nunap
gaava aserugaq ilusaanut uterteqginnegassaaq, im-
mikkoortumilu gaartiterinikkut imaluunniit assar-
tuinikkut gaartiternerlukutat siammartersimasat
piiarneqgassapput.

Sanaartorfigissaanermi sanaartornermilu nunap
gaani sulinermut atatillugu issoq naasullu sapinngi-
samik attatiinnarnegassapput, imaluunniit suliarine-
garlutillu toggornegassallutik, taamaalillutik sanaar-
tukkap inerneranut atatillugu uterteqginnegarsin-
naassallutik.

Illup eqggaanni nunataq eqqiluitsuutinnegassaag.

Ilanngussami ”Illogarfiup ilaanut pilersaarutip as-
singa”-ni takutinnegartutut illogannginnersamut /
najuuffissiamut atornegarsinnaasunik immikkoor-
tortat marluk atugassiissutaapput.

Qanganitsat eqgaassutissat

Nutaanik illuliortogarneranut atatillugu illogarfiup
ilaanut pilersaarutegarfimmi ganganitsanik eqqaas-
sutissagarpat, soorlu inogarfinnik, matuukkanik
peggumaateqarfinnik, tupegarfinnik, ilivernik ujag-
ganillu garmakkanik allanik, sanaartortitsisup Ilu-
lissat Katersugaasivia attaveqarfigissavaa.

Qanganitsat eqgaassutissat, soorlu inogarfiit, ma-
tuukkanik pegqumaateqarfiit, tupeqarfiit, ilerrit
ujagganillu garmakkat allat sutigulluunniit ajoqu-
sernegaqqusaanatilluunniit ajortisarnegassanngillat.

Sanaartorfigissaanermut atatillugu
piumasagaatit aamma aningaasaqgarnikkut
atugassarititat

Nunaminertamik atugassiinermut atatillugu malitta-
risassat atuuttut najogqutaralugit sanaartorfigissaa-
nermut akiligassarititaq akilernegassaag.

Sanaartorfigissaanermiipput immikkoortup teknik-
kikkut pilersugaaneranut aammalu allatigut ataat-
simoorussanik ingerlatsivinnut, tassunga ilanngul-
lugit immikkoortup iluani agqusinegarfinnut, biili-
nut inissiisarfinnut aammalu nunatanut ataatsimoo-
russanut atatillugu kommunep aningaasartuutigisai.
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Ubebyggede arealer

Terrenet skal skanes mest muligt un-
der byggemodning og byggeriet. Be-
skadiget terraen skal retableres, og om-
radet skal renses for sprengstykker,
der matte veere spredt ved sprengning
eller transport.

| forbindelse med brydning og bygge-
modning skal den eksisterende muld
og flora, sa vidt det er muligt, bevares
eller behandles og opmagasineres pa
en made, sa det kan leegges tilbage i
forbindelse med afslutning af byggeri.

Arealet omkring bebyggelser skal hol-
des rent og ryddeligt.

Der udlegges to omrader der kan an-
vendes til torv / plads som vist pa
kortbilag "Lokalplankort™.

Fortidsminder

Findes der inden for lokalplanomradet
i forbindelse med opfarelse af ny be-
byggelse fortidsminder som bopladser,
vinterforradsdepoter, teltringe, grave
eller andre stenseetninger, skal bygher-
re kontakte llulissat Museum.

Fortidsminder som bopladser, vinter-
forradsdepoter, teltringe, grave eller
andre stensatninger, ma pa ingen ma-
de beskadiges eller skeemmes.

Betingelser i forbindelse med byg-
gemodning og gkonomiske vilkar

| forbindelse med arealtildeling skal
der betales byggemodningsandel i
henhold til geeldende retningslinjer.

Byggemodning omfatter kommunens
udleeg i forbindelse med etablering af
omradets tekniske forsyning samt an-
dre fellesanlaeg, herunder interne vej-
anlaeg, parkering og fellesarealer.
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13.1

13.2

13.3

AALAJANGERSAKKAT

Illut nutaat atugaalernissaat 812

Sanaartukkat nutaat Nukissiorfiit pilersuiveqarfia- 121
nut atassusiinerit allakkatigut akuersissuteqarfigi-

negartinnagit atugaaleqqusaanngillat.

Sanaartukkat nutaat piumasagaatit makku atuutiler- 12.2

sinnagit atugaaleqqusaanngillat:

Biilinut inissiisarfiit pisariagartitat suliarineqarsi-
massapput, 8 7.8 inn.

Naammassillugit nunap gaani suliat suliarineqarsi-
massapput, 8 9.1 amma 9.2 inn.

Pisortat pilersuinerannut attaveqgarfiit isumannaar-
negarsimassapput, § 8.4 inn.

Sanaartorfigissaanermut akiligassat akilernegarsi-
massapput, 8 11.1 inn.

I1l. ilaanut pilersaarutit atorunnaarsinneri 8§13

I1l. ilaanut pilersaarut A13, Kommunalbestyrelsep 131
18. august 1987-imi akuerisaa Illogarfiup ilaanut pi-
lersaarut C17.1-ip inaarutaasumik akuersissutigine-

ranut tamanullu nalunaarutigineranut atatillugu II-

logarfiup ilaanut pilersaarut C17.1-ip immikkoor-

tortaata iluani atorunnaarsinnegassaag.

l1l. ilaanut pilersaarut A14, Kommunalbestyrelsep 13.2
7. februar 1989-imi akuerisaa Illogarfiup ilaanut pi-

lersaarut C17.1-ip inaarutaasumik akuersissutigine-

ranut tamanullu nalunaarutigineranut atatillugu I1-

logarfiup ilaanut pilersaarut C17.1-ip immikkoor-

tortaata iluani atorunnaarsinnegassaagq.

I1l. ilaanut pilersaarut C6, Kommunalbestyrelsep 13.3
25. marts 1986-imi akuerisaa Illogarfiup ilaanut pi-

lersaarut C17.1-ip inaarutaasumik akuersissutigine-

ranut tamanullu nalunaarutigineranut atatillugu I1-

logarfiup ilaanut pilersaarut C17.1-ip immikkoor-

tortaata iluani atorunnaarsinnegassaag.
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Ibrugtagning af ny bebyggelse

Ny bebyggelse ma ikke tages i brug,
for der foreligger en skriftlig godken-
delse af tilslutninger til Nukissiorfiiits
forsyningsanlag.

Ny bebyggelse ma ikke tages i brug,
far falgende betingelser er opfyldt:

De ngdvendige parkeringspladser skal
vere etableret, jf. 8 7.8.

Afsluttende terreenarbejder skal veere
udfert, jf. §9.1 0og 9.2.

Tilslutning til offentlig forsyning skal
vere sikret, jf. § 8.4.

Byggemodningsandele skal vare ind-
betalt, jf. § 11.1.

Ophavelse af lokalplaner

Lokalplan A13, vedtaget af Kommu-
nalbestyrelsen den 18. august 1987,
opheves inden for Lokalplan C17.1’s
omrade med den endelige vedtagelse
og offentlige bekendtgarelse af Lokal-
plan C17.1.

Lokalplan Al14, vedtaget af Kommu-
nalbestyrelsen den 7. februar 1989,
ophaves inden for Lokalplan C17.1’s
omrade med den endelige vedtagelse
og offentlige bekendtgarelse af Lokal-
plan C17.1.

Lokalplan C6, vedtaget af Kommu-
nalbestyrelsen den 25. marts 1986, op-
haeves med den endelige vedtagelse og
offentlige bekendtgarelse af Lokalplan
C17.1.
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AKUERSISSUT

Illogarfiup ilaanut pilersaarut C17.1-imut siunnersuut
Teknikkimut Avatangiisinullu ataatsimiititaliamit
07.11.2007-imi akuerinegarpoq.

Illogarfiup ilaanut pilersaarut C17.1-imut siunnersuut
Kommunalbestyrelsip 28.11.2007-imi akuersissutigaa.

Illogarfiup ilaanut pilersaarut C17.1 28.05.2008-imi tama-

nut nalunaarutiginegarpog, ullormillu tassannga pilersaa-
rutip inatsisitigut sunniutai atuutilerput.

Bendt Broberg Kristiansen

Borgmesteriugallartoq
Fungerende borgmester

lHulissat, ullog 28.05.2008
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VEDTAGELSESPATEGNING

VEDTAGELSESPATEGNING
GODKENDELSE

Lokalplan C17.1 er godkendt i Udvalget for
Teknik og Miljg den 07.11.2007.

Lokalplan C17.1 er godkendt i Kommunal-
bestyrelsen den 28.11.2007.

Lokalplan C17.1 er offentligt bekendtgjort

den 28.05.2008, fra hvilken dato planens
retsvirkninger er gaeldende.

Henrik Rafn

Kommunemi pisortaaneq
Kommunaldirektar

lulissat den 28.05.2008
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nalunaarsuut / Bevaringsomrade, jf
bevaringsregistrant

m Illut eriagisassaqqissut / Bevaringsvaerdige bygninger

' . Illu piiarneqgarnissaanut akuerinegarsinnaasoq /

Bygning, der kan tillades nedrevet

Piffiup pilersaarusiorfiusup killegarfia
/Lokalplangraense

Piffik eriagisassanik pegarfiusoq, takuuk eriagisassanut

Piffik eriagisassaq sanaartorfiogqusaanngitsoq /
Bevaringsomrade, der skal friholdes for bebyggelse

Sanaartorfissaq / Byggefelt

Nunaminertaq uninngatitsisarfissatut
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Aqgquserngiornermi killissaq, agquserngup
geqganiik 12 meteri / Vejbyggelinje, 12 m fra
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Kussangajaannguaq malillugu
uninngaarfiusinnaasutut toggammavissaq /
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Nutaamik aqquserngiorfissaq / Ny vejfering
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Piffiup pilersaarusiorfiusup killegarfia
/Lokalplangraense

Piffik eriagisassanik pegarfiusoq, takuuk eriagisassanut

Bygning, der kan tillades nedrevet

Piffik eriagisassag sanaartorfiogqusaanngitsoq /
Bevaringsomrade, der skal friholdes for bebyggelse

Sanaartorfissaq / Byggefelt

Nunaminertaq uninngatitsisarfissatut
inniminniigaq sanaartorfissatut akuerisaanermut
atatillugu / Areal reserveret til parkering ifm
godkendelse af byggefelt
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ILANNGUSSAQ 5:
Immikkoortortap atugaanera

BILAG 5:
Omréadets anvendelse

AVANNAT

Nassuijaatit /Signaturforklaring

Piffiup pilersaarusiorfiusup killeqarfia

/Lokalplangraense

Piffik eriagisassanik pegarfiusoq, takuuk eriagisassanut
nalunaarsuut / Bevaringsomrade, jf

bevaringsregistrant

m Illut eriagisassaqqissut / Bevaringsvaerdige bygninger

' . Illu piiarnegarnissaanut akuerineqgarsinnaasoq /

Bygning, der kan tillades nedrevet
Piffik eriagisassag sanaartorfioqqusaanngitsoq /
Bevaringsomrade, der skal friholdes for bebyggelse

Sanaartorfissaq / Byggefelt

Nunaminertag uninngatitsisarfissatut
inniminniigaq sanaartorfissatut akuerisaanermut
atatillugu / Areal reserveret til parkering ifm
godkendelse af byggefelt

Kaajallaffissiaasinnaasoq / Evt. rundkarsel

Aqgquserngiornermi killissag, agquserngup
geqqaniik 12 meteri / Vejbyggelinje, 12 m fra
vejmidte

Sammivik ataasiinaasinnaasoq / Evt. ensretning

Kussangajaannguaqg malillugu
uninngaarfiusinnaasutut toqgammavissaq /
Princip for parkering langs Kussangajaannguaq

Nutaamik agquserngiorfissaq / Ny vejfgring

llulissat Kommunea
Pilersaarusiaq C17.1 / Lokalplan C17.1
llulissani illogarfiup geqqa / llulissat bymidte

Uuttutaa 1:2.000 Mal / 1:2.000
Ullog 28.11.2007 / Den 28.11.2007




Aniinganeq portusuumik galialik
Rytterkvist

Aniinganeq manissumik sivingasumik qalialik
Pultkvist

Aniinganeq lllup saggaa malillugu inissitaq
Frontkvist



NASSIUSSIVISSAT / UDSENDELSESLISTE

Attavegarnermut Avatangiisinullu Naalakkersuisogarfik, Avatangiisinut Aqutsisogarfik, Nuna Tamakkerlugu Pilersaaru-
siornermut Immikkoortortagarfik.
Departementet for Infrastruktur og Miljg, Miljgstyrelsen, Landsplanafdelingen.

Attavegarnermut Avatangiisinullu Naalakkersuisogarfik, Pilersuinermut allaffik.
Departementet for Infrastruktur og Miljg, Miljgstyrelsen, Forsyningskontoret.

Attavegarnermut Avatangiisinullu Naalakkersuisogarfik, Attavegarnermut Avatangiisinullu Naalakkersuisogarfik.
Departementet for Infrastruktur og Miljg, Miljastyrelsen, Infrastrukturstyrelsen.

Aningaasagarnermut Nunanullu Allanut Naalakkersuisogarfik.
Departement for Finanser og Udenrigsanliggender.

Inuussutissarsiornermut, Suliffegarnermut, Inuussutissarsiutinullu llinniartitaanermut Naalakkersuisogarfik.
Departementet for Erhverv, Arbejdsmarked og Erhvervsuddannelser.

Kulturegarnermut, llinniartitaanermut, llisimatusarnermut, llageeqarnermullu Naalakkersuisogarfik.
Departementet for Kultur, Udddannelse, Forskning og Kirke.

llaqutariinnermut Peqqissutsimullu Naalakkersuisoqarfik.
Departementet for Familie og Sundhed.

Aalisarnermut Piniarnermut Nunalerinermullu Naalakkersuisogarfik.
Grgnlands Hjemmestyre, Departementet for Fiskeri, Fangst og Landbrug.

Kommunalbestyrelsi
Kommunalbestyrelsen.

Teknikkimut Avangiisinullu Allaffik
Forvaltning for Teknik og Miljg

lulissat Kommuneat, Inunnik Isumaginnittogarfik.
lulissat Kommune, Socialforvaltningen.

lulissat Kommuneat, Kulturegarnermut llinniartitaanermullu Isumaginnittoqarfik.
lulissat Kommune, Kultur og Undervisningsforvaltningen.

lulissani Inuutissarsiutegarnermut Isumaliogatigiissitat.
lulissat Erhvervsrad.

lulissani Sulisitsisut Peqatigiiffiat.
lulissat Arbejdsgiverforening.

Takornariartitsisartut.
Turistoperatarerne.

lulissani Katersugaasivik.
lHulissat Museum

Masanti Hulissat
Kitaa-arkitekterne Ilulissat
Avannaa Arkitekter ApS
ILU tegnestue

Kampsax
Nukissiorfiit

lulissat Energitjeneste
Tele Hulissat

lulissani Politeeqarfik.
Politistationen i lulissat.

llulissani Qatserisarfik.
Brandstationen i llulissat.

Peqqginnissamut Isumaginnittoqarfik, illogarfiup eqqaatalu napparsimaviat.
Sundhedsvasenet distriktsygehuset.

Killegarfimmi nutaami C17-mi illut tamaasa
Alle ejendomme i det nye rammeomrade C17




ILLOQARFIUP ILAANUT PILERSAARUT
SUNAANA

Namminersornerullutik Ogartussat nunaminertamik atuiner-
mut pilersaarusiornermullu Nalunaarutaat nr. 23, 18.11.1992-
imeersoq, nal. nr. 39, 20.09.1994-imeersukkut aamma nal.
nr. 43, 15.11.1994-imeersukkut allanngortinnegartog najog-
gutaralugu lllogarfiup ilaanut pilersaarusiortogartarpoq.

lllogarfiup ilaanut pilersaarut tassaavoq nunap ilaa killilersu-
gag. lllogarfiup ilaanut pilersaarusiornermi siunertarinegar-
tarpoq aalajangersassallugu ganoq ittumik ineriartortitsiso-
gassanersog.

lllogarfiup ilaanut pilersaarusiag aallaggaaserlugu nassuiaa-
tegarfigineqassaaq immikkoortoq pinegartoq aammalu piler-
saarusiornerup siunertaa allaaserineqassalluni. Pilersaaru-
siap pilersaarusianut allanut naleqqgiullugu ganoq inissisima-
nera aammalu pilersaarusiap atuuffii nassuiaatigineqarput-
taag.

Immikkoortup ganoq atornegarnissaa pillugu illogarfiup ilaa-
nut pilersaarusiami inatsisitigut aalajangersakkat atuuttussat
arlaqartut allaaserineqarputtaag. Pilersaarusiap siunertaa al-
laaserineqgarpoq, tassanilu immikkoortoq gqanoq atorneqgassa-
nersoq allassimavog. Illut inissisimaffissaat ilusissaallu pillu-
git, angallannermut tunngasut, innaallagissamut aqqutit aam-
malu nunaminertat sanaartorfigineganngitsut atorneqarnis-
saat aalajangersaaffigineqarajupput. Immikkoortumi annertu-
nerusunik allannguuteqartogartinnagu illogarfiup ilaanut piler-
saarut pigineqassaaq.

Pilersaarummut siunnersuut tamanit takuniarnegarsinnaa-
sunngorlugu saggummiunnegassaag sivikinnerpaamik sa-
paatip akunnerini arfinilinni, pilersaarut akuerinegavitsinnagu.
Piffissami atassani innuttaasut tamarmik imaluunniit pisorta-
garfiit siunnersuut pillugu massuaategarsinnaapput allan-
nguutissatullu siunnersuuteqarnissaminnut periarfissinneqgar-
lutik.

Kommunalbestyrelsep pilersaarut akuerivitsinnagu annikin-
nerusunik allannguutegartitsisinnaavoq. Akuersineq tamanut
nalunaarutiginegassaaq. Tamanna pereerpat sanaartorto-
gassanngilaq imaluunniit nunaminertamik allatut atuisogas-
sanngilaq illogarfiup ilaanut pilersaarummi aalajangersakka-
nut naapertuutinngitsumik. Sanaartukkat pioreersut akuerisat
pilersaarummi ilaatinnegassanngillat. Kommunalbestyrelsep
killilimmik pilersaarummi allannguinissaq akuerisinnaavaa.

Kommunep pilersaarusiornerani killissarititat allaaserineqar-
put illogarfiup ilaanut pilersaarusiornissamut tunngaviliisut.

llulissat Kommuneat

Teknikkimut Avatangiisinullu Allattogarfik
Pilersaarusiornermut immikkoortortaqgarfik
Postboks 520

3952 lllulissat

Oqarasuaat:  +299 943277
Allakkasuaat: +299 944178

Qup. / Side 38

HVAD ER EN LOKALPLAN

Lokalplaner udarbejdes i henhold til Hlemme-
styrets Bekendtgarelse nr. 23 af 18. novem-
ber 1992 om arealanvendelse og planlaeg-
ning, som er sendret af bek. nr. 39 af
20.09.1994 og af bek. nr. 43 af 15.11.1994.

En lokalplan daekker et afgreenset omrade.
Hensigten med en lokalplan er at fastsla,
hvilken udvikling der méa forega.

Lokalplanen indledes med en redeggarelse,
der beskriver omradet og forméalet med udar-
bejdelsen af planen. Desuden redeggares for
planens forhold til anden planleegning og
planens retsvirkninger.

I lokalplanen findes desuden en raekke juri-
disk bindende lokalplanbestemmelser for,
hvordan omradet m& anvendes. Planens
formal fremgar, og det er angivet, hvordan
omradet ma anvendes. Typisk er der be-
stemmelser for bygningers placering og ud-
formning, feerdsels- og ledningsforhold og
brugen af ubebyggede arealer.

Der skal veere en lokalplan, fgr der sker stgrre
aendringer i et omrade. Et forslag til planen
skal veere fremlagt til offentligt gennemsyn i
mindst seks uger, fgr planen endeligt kan
vedtages. | denne periode har den enkelte
borger eller myndighed mulighed for at frem-
komme med indsigelser mod og aendringsfor-
slag til forslaget.

Kommunalbestyrelsen kan foretage mindre
a&ndringer af planen, far den endelige vedta-
gelse. Vedtagelsen bekendtggres offentligt.
Herefter ma der ikke pdbegyndes byggeri
eller anden arealanvendelse, som strider mod
lokalplanens bestemmelser. Eksisterende
lovlige forhold bergres ikke af planen. Kom-
munalbestyrelsen kan i begraenset omfang
tillade, at der afviges fra planen.

I kommuneplanen findes de rammer, som
danner grundlag for lokalplaners udarbej-
delse.

llulissat Kommune

Forvaltningen for Teknik og Miljg
Planleegningsafdelingen
Postboks 520

3952 lllulissat

+299 943277
+299 944178

Telefon:
Telefax:



